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Hua Uma Carta Hua ̠ntu̠
Ca̠tzóknilh
Hebreos

Cumu judíos na ̠ tali̠tapa ̠cuhui̠y hebreos hua-
tiyáma ̠x hua ̠nti ̠ ca̠lakmacá ̠ncalh eé carta, ma̠squi
ni ̠ catzi ̠cán tícu luu tzokli. Hua ̠nti̠ tzokma u̠má
carta xcatzi ̠ni ̠t pi ̠ lhu̠hua u ̠ma̠ko̠lh hebreos hua̠nti ̠
xtali ̠pa̠huani ̠t Cristo aya xtaakxtekmakamputún
xtaca ̠najlatcán la̠qui ̠ niaj huij nahuán hua ̠ntu̠
xpa̠lacata naca̠li ̠putzasta ̠lacán. Ca̠li ̠ma̠kalhchu-
hui ̠ni ̠y ca ̠ma̠uxca̠ni ̠y pi̠ chunatiyá aksti̠tum catali̠-
pá̠hualh Cristo ma ̠squi lhu ̠hua hua̠ntu ̠ caca ̠lakchi
tali ̠puhuá ̠n xa ̠hua tapa ̠tí̠n chuná cumu lá tati ̠-
pa̠ti ̠ni ̠t a ̠ma̠ko̠lh xalakmaká ̠n xli ̠talakapasnicán
hua ̠nti ̠ Dios xca ̠lacsacni̠t.
Cumu xlacán xtamacpuhuán niaj luu xtaca̠-

najlay para a ̠má Cristo hua ̠nti̠ xtali ̠pa̠huani̠t xli ̠-
ca ̠naxkalhi̠y li ̠tlihuekexlacatanaca ̠makta̠yaynac
xtapa̠ti ̠ncán, xlá ca ̠ma ̠lulokniy pi ̠ ni ̠ chuná qui̠-
taxtuy, porque a ̠má hua ̠nti̠ xtali̠pa ̠huani̠t a ̠tzinú
lhu̠hua xkalhi̠y xli ̠tlihueke chu lanca xlacatzúcut
ni ̠ xachuná cumu la ̠ hua ̠ntu ̠ takalhi̠y xli̠hua ̠k lac-
tali ̠pa̠hu lacchixcuhuí̠n o ángeles.
Ama ̠ko̠lh judíos xtakalhi̠y lhu̠hua xamaká ̠n xli ̠-

talakapásnicán hua ̠nti ̠ xli ̠ca ̠na laclanca y lactali̠-
pa̠hu lacchixcuhuí ̠n xtahuani̠t, pero xlá lacatancs
ma ̠siyuy pi̠ Cristo a̠tzinú lanca xlacatzúcut y ni ̠ti̠
macata̠xtuca nac ca ̠quilhtamacú, y na ̠ stalanca
li ̠ma̠siyuy nac xlatama̠tcán profetas, ángeles, nac
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xlatama̠tcán a ̠ma̠ko̠lh xamaká̠n lactali̠pa̠hu lac-
chixcuhuí ̠n cumu la̠ Moisés, Josué, a ̠ma̠ko̠lh lac-
lanca xanapuxcún cura hua ̠nti̠ xamaká ̠n quilhta-
macú xtalamá̠nalh yDios xca ̠ma̠xqui ̠ni ̠t xamaká̠n
xtalaca ̠xlán, la ̠ta pu̠lacatunu hua̠ntu ̠ li ̠chuhui̠nán
u ̠má carta stalanca huan pi ̠ Cristo a ̠tzinú lanca
xlacatzúcut ni ̠ xachuná la ̠ta tícu xtati-latama ̠ni̠t,
porque xlá xli ̠ca ̠na pi̠ huá Xkahuasa Dios.
Na ̠chuna li̠túm li ̠taxtuy xpa̠lacata a ̠ma̠ko̠lh

takalhí ̠n hua̠ntu ̠ xtamakni̠y xcurajcán judíos
ca ̠ta ca ̠ta y xli ̠lakachixcuhui̠nancán xkalhni nac
xlacatí ̠n Dios, para xca ̠li ̠macuaniy cristianos
xca ̠li ̠xacanicán xtala̠kalhi ̠ncán u̠má xkalhnicán
takalhi ̠ní ̠n, pus xali ̠huacá xkalhni Cristo. Porque
acxni ̠ Cristo ni̠lh nac cruz niaj xlacasquinca
xuani̠t pi̠ ca ̠ta ca ̠ta nastajmakanicán xkalhni
tantum takalhí̠n la̠qui ̠ chuná xoko̠nuncani̠t
nahuán xtala̠kalhi ̠ncán cristianos, porque
acxni ̠ Cristo maktum tú tamacamá ̠sta̠lh la ̠qui̠
namakni ̠cán, a̠má xkalhni hua ̠ntu ̠ stajmákalh
li ̠táxtulh nac xlacatí̠n Dios cumu la ̠ aktum
li ̠lakachixcuhuí̠n hua̠ntu ̠ lakáti̠lh Dios.
Na ̠chunali̠túm li̠taxtuy xpa̠lacata a ̠má tajaxni

hua ̠ntu ̠ judíos xtaputzay nac xlatama̠tcán y
ne̠cxni xtamaclay porque ankalhi̠ná akatiyuj
xtalay cumu ne̠cxni lay lacatancs xtacatzi ̠y para
xtala̠kalhi ̠ncán xli ̠ca ̠na xca ̠ma ̠tzanke̠nanicani̠t.
Xma ̠n huá Cristo tla̠n nama̠jaxaniy xli ̠stacni
cha̠tum cristiano hua ̠nti̠ akatiyuj li ̠lay
xtala̠kalhí ̠n. Cristo li ̠taxtuy a ̠má lanca tali ̠pa̠hu
xapuxcu cura hua ̠nti̠ aya tanu̠ni ̠tanchá hasta nac
akapú̠n la ̠qui ̠ antá naquinca̠pa̠lacachuhui ̠naná̠n
nac xlacatí ̠n Dios. Caj xpa̠lacata pi̠ “maktum
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tu ̠ tamacamá̠sta ̠lh namakni ̠cán xlá li ̠taxtuy
nac xlacatí ̠n Dios cumu la ̠ aktum li ̠lakátit̠
li ̠lakachixcuhuí̠n” (9.12, 26). Chuná acxni ̠ xlá
ni ̠lh y Dios li ̠lakachixcúhui̠lh xkalhni, caj xma̠n
maktum tu ̠ quinca̠xacanín quintala̠kalhi ̠ncán
cane ̠cxnicahuá quilhtamacú (10.10).
Umá carta liakasputa antanícu ca ̠huaniy

xli ̠hua ̠k a ̠ma̠ko̠lh hua ̠nti̠ tali̠pa ̠huán Cristo
pi̠ hua̠ntu ̠ aksti̠tum catali̠pá̠hualh xli ̠hua ̠k
xlatama̠tcán, porque Quimpu ̠chinacán ankalhi ̠ná
naca ̠pa̠xqui ̠y y naca̠makta̠yay, porque xlá “xla̠ta
xlama maká̠n quilhtamacú, chuná la ̠ ca ̠lacchú
lama y chunatiyá lámaj nahuán cane ̠cxnicahuá
quilhtamacú” (13.5-8).

Dios macámilh Xkahuasa la ̠qui̠ nama̠catzi̠ni ̠nán
xtalacapa̠stacni

1 Xamaká̠n hasta la ̠ta mini ̠tanchá quilhtamacú
Dios xca ̠macaminti̠lhay xprofetas la ̠qui ̠ naca ̠ma̠-
catzi ̠ni ̠y xtalacapa̠stacni quili̠talakapasnicán,
y maklhu ̠hua chuná ca ̠ma̠kalhchuhuí̠ni ̠lh.
2 Pero la ̠ ca ̠lacchú quilhtamacú xlá macamini̠t
Xkahuasa la ̠qui̠ naquinca̠li ̠ma̠kalhchuhui̠ni ̠yá̠n
xtalacapa̠stacni, xlá maktlahuani̠t xli ̠hua ̠k
hua ̠ntu ̠ anán, xa ̠huachí huá macama̠xqui ̠ko ̠cani̠t
naca ̠ma̠peksi ̠y xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ anán nac
xli ̠ca ̠lanca ca ̠quilhtamacú. 3 Antá nac xlatámat̠
Cristo ma̠siyuy lácu xkásat Dios xa ̠hua
lanca xli ̠tlihueke, y caj xpa̠lacata xli ̠tlihueke
xli ̠ma̠peksí ̠n ca̠li ̠ma ̠xqui̠y li̠tlihueke la̠qui ̠ ni̠
natalaksputa chunacú natalatama̠y xli ̠hua ̠k
hua ̠ntu ̠ anán. Xlá quinca ̠lacxacanikó̠n xli ̠hua ̠k
hua ̠ntu ̠xkalhi̠yá̠huquintala̠kalhi ̠ncán, yacali ̠stá̠n



Hebreos 1:4 iv Hebreos 1:9

alh nac akapú̠n y pa̠xtu ̠tahuilachá nac xpekstácat
xpu̠ma ̠peksí̠n Dios.

Xkahuasa Dios a̠tzinú lanca xlacatzúcut ni̠
xachuná ángeles

4 Amá Xkahuasa Dios mákat la ̠ta ca̠akapu ̠lani̠t
ángeles porque a ̠má li ̠tlihueke hua̠ntu ̠ ma ̠xquí̠-
calh a ̠tzinú lanca xlacatzúcut ni ̠ xachuná hua ̠ntu̠
ca ̠ma̠xqui ̠cani̠t ángeles. 5Porque la ̠ta xli̠hua ̠kmin-
ko̠ni ̠tanchá quilhtamacú Dios ne̠cxnicú huánilh
cha̠tum ángel:
Huix Quinkahuasa y aquit mintla̠t,
porque la ̠nchú chuná cli̠ma ̠xtuyá̠n,
Y ne̠cxnicú chiné li ̠chuhuí̠nalh cha ̠tum ángel:
Aquit xtla̠t nacuán,
y xlá Quinkahuasa nali̠taxtuy.
6Peroacxni ̠xlámacámilhxma ̠nhuáa ̠mácha̠stum
xapuxcu xkahuasa chiné huá:
Xli̠hua ̠k ángeles hua̠nti̠ tata̠lamá̠nalh Dios nac

akapú̠n catalakachixcúhui̠lh.
7Y xlacatacán ángeles chiné ca ̠li ̠chuhuí̠nalh Dios:
Dios ca ̠li̠ma ̠xtuy xángeles cumu la ̠ ú̠n,
y xlacscujní̠n ca̠li ̠ma ̠xtuy cumu la ̠ lhcúyat̠.
8Pero xlá chiné li ̠chuhui ̠nán Xkahuasa:
Huix lanca tali̠pa ̠huDios, tamámili̠ma̠peksí ̠nne̠c-

xnicú catiláksputli,
porque hua ̠ntu ̠ aksti̠tum pímpat̠ ma̠peksi ̠nana.
9 Cumu huix lakmakani̠ta hua ̠ntu ̠ li ̠xcájnit y ma̠t-

la ̠nti̠ni ̠tanama̠kantaxti ̠yahua ̠ntu ̠aksti̠tum,
mintla ̠t Dios li ̠ma̠xtuni ̠tán cumu la ̠ xapu ̠chiná
hua ̠nti ̠ a̠tzinú tla̠n y li ̠pa̠xúhu nama̠peksi ̠nán
ni ̠ xachuná xa̠makapitzí̠n hua ̠nti̠ na ̠ tama̠pek-

si̠nán.
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10 Xa̠huachí nac aktum salmo chiné li ̠chuhui̠-
nancán:
HuixQuimpu ̠chinacán,hasta la ̠ta xamaká ̠nquilh-

tamacú ma ̠lacatzuqui̠ni̠ta xli ̠hua ̠k ca ̠quilh-
tamacú y la̠ta túcu anán;

ymimacánma̠n li ̠tlahuani ̠ta akapú ̠n.
11 Xli̠hua ̠k u ̠má hua ̠ntu̠ ma ̠lacatzuqui̠ni̠ta namín

quilhtamacú hua ̠k nalaksputparay,
pero cane ̠cxnicahuá quilhtamacú lápat̠ nahuán.
Pu ̠tum ámaj laksputa cumu la ̠ mactum lhákat̠

hua̠ntu ̠ lakuán y niaj tla̠n;
12 huix pímpat̠ kapsa xta̠chuná cumu la ̠ mactum

lhákat̠,
y nalakpali̠ya xta̠chuná cumu la ̠ a ̠ cali ̠talakxtu-

numpi milhákat̠.
Pero huix chunatiyá lápat̠ nahuán,
porquemilatámat̠ ne̠cxnicú laksputa.
13 Xa ̠huachí Dios ni̠para maktum xuánilh cha̠tum
ángel:
Caquimpa ̠xtu ̠tahuila uú nac quimpekstácat,
hasta caní nacca ̠makatlajako̠y xli ̠hua ̠k hua̠nti ̠

tasi̠tzi̠niyá̠n
la ̠qui ̠ hua ̠k natalakachixcuhui̠yá ̠n.
14 Porque xli ̠hua ̠k a ̠ma̠ko̠lh ángeles hua ̠nti̠ tascuj-
nimá̠nalh Dios hua ̠k caj espíritus y ni ̠ tasiyuy,
ca ̠macamincán uú la̠qui ̠ natamaktakalha xli ̠hua ̠k
a ̠ma̠ko̠lh hua ̠nti̠ Dios ca ̠lacsacni̠t naca̠lakma̠x-
tuniy xli ̠stacnicán.

2
Ni̠tú tilakmakaná̠hu a̠má laktáxtut hua ̠ntu̠

quinca ̠ma ̠xqui̠caná̠n
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1 Cumu xli ̠ca̠na Dios chuná li̠chuhui ̠nani ̠t Xka-
huasa pus quinca ̠mini̠niyá̠n luu cuentaj natla-
huayá̠hu a̠má xasa̠sti xtama ̠catzi̠ní ̠n hua ̠ntu ̠ aya
quinca ̠li̠ma ̠kalhchuhui̠ni̠cani ̠tán la ̠qui ̠ ni ̠tu̠ tichi-
payá̠hu túnuj tiji. 2Amá xli̠ma ̠peksí ̠n Dios hua ̠ntu̠
xlá tica ̠má̠xqui ̠lh ángeles y ángeles tica ̠má̠xqui ̠lh
xalakmaká ̠n quili ̠talakapasnicán, xli̠ca ̠na pi̠ xka-
lhi̠y lanca li̠tlihueke xa ̠hua li̠ma ̠peksí ̠n; y xli ̠-
hua ̠k cristianos hua̠nti̠ caj xma ̠n chuná taka-
lhakaxmatmákalh y tatláhualh tala ̠kalhí ̠n, pero
xlacán chuná ca ̠ma ̠pa̠ti ̠ní̠calh la ̠ta lácu xca ̠mi-
ni ̠niy nataxoko̠nún. 3 Huá xpa̠lacata aquit cca̠-
li ̠huaniyá̠n: ¿apoco lacpuhuaná̠tit pi̠ ni ̠ caquinti-
ca ̠ma̠pa̠ti ̠ní ̠n para caj xma ̠n chuná nalakmaka-
ná ̠hu xtalakalhamaní̠n Dios xa ̠hua a ̠má laktáxtut
hua ̠ntu ̠ xlá quinca̠ma ̠xqui ̠putuná̠n? Porque pu̠lh
huá Quimpu ̠chinacán li ̠chuhui̠nani ̠t eé xasa ̠sti
tama ̠catzi̠ní ̠n hua̠ntu ̠ ma̠sta ̠y laktáxtut, y xli ̠hua ̠k
a ̠ma̠ko̠lh hua ̠nti̠ takalhakáxmatli tancs tama ̠lú-
lokli pi̠ xli ̠ca ̠na chuná xlá tili ̠chuhuí ̠nalh la ̠qui ̠ na̠
naca ̠najlayá̠hu. 4 Xa̠huachí Dios ma̠n lacatancs
ma ̠lulokni̠t pi̠ xli ̠ca̠na porque lhu̠hua laclanca
li ̠cá ̠cni̠t tascújuthua ̠ntu ̠ xlá quinca̠li ̠ma̠lacahua ̠ni̠-
ni ̠tán, yucxilhni ̠táhuhastahua ̠ntu̠ ne̠cxnicú a̠ xuc-
xilhá̠hu, y caj xli ̠tlihueke Espíritu Santo hua ̠ntu̠
xlá chuná lacpúhua quinca ̠ma̠xquí ̠n xli ̠ca ̠na pi̠
lhu̠hua hua ̠ntu ̠ quinca̠ma̠tlahui ̠ni ̠tán lacuán ta-
scújut.

Jesucristo li ̠taxtuy xapuxcu quinta̠lacán
5 Dios ni ̠tu ̠ ca ̠ma̠cuentajli̠ni ̠t ángeles xlacata

huatuní̠n natamakma̠peksi ̠nán nac a ̠má xaca̠-
li ̠pá̠xúhu pu̠latama ̠n antaní ama̠náhu cha ̠ná ̠hu,
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hua ̠ntu ̠ la ̠nchú aquit cca ̠li ̠ta̠chuhui̠namá ̠n. 6 Xli̠-
ca ̠na pi̠ ni̠chuná, porque lacatum nac li ̠kalhta-
huaka Dios tima ̠lacpuhuá̠ni ̠lh cha̠tum xlacscujni
pi̠ chiné catzokli:
Lanca tali ̠pa̠hu Dios, ¿túcu xkásat cristiano lácu

li̠lacapa ̠staca y lakalhamana?
¿Túcu liucxilha cha̠tum chixcú, lácu akatiyuj li ̠laya

xlacata pi̠ ni ̠tu̠ naakspulay?
7Ma ̠squi xli ̠cána pi̠ ni ̠maka̠s quilhtamacú xapu ̠lh

ni̠ xca ̠ma̠xqui ̠ni ̠ta cristianos li ̠tlihueke
xa̠hua li̠ma ̠peksí ̠n cumu la ̠ takalhi ̠y ángeles,

pero acali̠stá ̠n ca̠ma ̠xqui ̠ lanca li ̠cá ̠cni̠t y tali ̠pa̠hu
ca̠li ̠ma ̠xtu.

8 Xli̠hua ̠k hua̠ntu ̠ anán hua ̠k huá ca ̠ma̠cuentájli
la ̠qui̠ huá naca ̠ma̠peksi ̠y xli ̠hua ̠k hua ̠ntu̠
anán.

Cumu Dios lacatancs huani ̠t pi ̠ hua ̠k huá
ca ̠ma̠cuentajli̠y y naca ̠ma̠peksi ̠y xli ̠hua ̠k hua ̠ntu̠
anán, antá lacatancs huamputún pi̠ ni ̠para
pu̠lactum anán hua ̠ntu ̠ xlacán ni ̠ tama̠peksi ̠y;
pero aquinín stalanca ucxilhá̠hu pi̠ ni ̠ xli ̠hua ̠k
hua ̠ntu ̠ anán takalhakaxmata xli ̠ma ̠peksi̠ncán
cristianos. 9 Pero ucxilhá̠hu Jesús hua ̠nti̠ ni̠
luu maka̠s quilhtamacú Dios li ̠má ̠xtulh ni ̠tu̠
xkalhi̠y xli ̠tlihueke cumu la ̠ takalhi ̠y ángeles y
xlá tla̠n tláhualh tamacamá̠sta ̠lh nac ca ̠li̠ní ̠n caj
quimpa ̠lacatacán porque xcatzi ̠y pi̠ huá Dios
chuná xli̠laclhca ̠huili̠ni ̠t nama̠kantaxti̠y, porque
xlá xli ̠ca̠na quinca̠pa̠xqui ̠yá ̠n. Y caj xpa̠lacata
a ̠má tapa̠tí ̠n hua ̠ntu ̠ Jesús pá̠ti ̠lh acxni̠ makní̠calh,
la ̠nchú aya kalhi ̠y xatlá̠n xpu̠táhui ̠lh nac akapú̠n
la ̠qui ̠ cane ̠cxnicahuá nalakachixcuhui̠cán y
naca ̠cni̠nanicán.
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10 Amá Quintla̠ticán Dios hua ̠nti̠ xlá xli ̠hua ̠k
hua ̠ntu ̠ anán nac ca ̠quilhtamacú porque
huá tlahuani ̠t y hua ̠k taanán porque chuná
lacasquín, xlá lacasquín pi̠ xli ̠hua ̠k xcamaná̠n
catakálhi ̠lh a̠má laktáxtut y tapa̠xuhuá̠n hua ̠ntu̠
xlá ma̠lacnu ̠y. Huá xpa ̠lacata li ̠mákxtekli
Quima̠akapu ̠taxti̠nacán Jesucristo pi̠ capá̠ti ̠lh
xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ xlacán xli̠pa ̠ti ̠tcán xuani̠t y
chuná ca ̠li ̠ma̠aksti̠tumi ̠li̠ko̠lh chuná cumu lá
lacasquín Dios. 11 Pus xli ̠hua ̠k cristianos hua̠nti ̠
ca ̠ma̠lacatzuhui̠cani ̠t nac xlacatí ̠n Dios chuná
cumu la ̠ ti ̠ ca ̠ma̠lacatzuhui̠ni ̠t nac xlacatí̠n Dios
acxtumtakalhi ̠ycha̠tumxtla̠ticánhua ̠nti̠huilachá
nac akapú ̠n. Huá xpa̠lacata Jesús Xkahuasa Dios
ni ̠para tzinú ca ̠li̠ma ̠xanán cristianos ca ̠huaniy
xnata̠lán. 12 Porque lacatum nac li ̠kalhtahuaka
chiné huan:
Aquit nacli̠chuhui ̠nán nac xlaksti̠pa̠ncán quina-

ta̠lán,
y nac xlaksti̠pa̠ncán hua ̠nti̠ tali ̠pa̠huaná ̠n li ̠pa̠-

xúhu nacquilhtli̠niyá̠n.
13Lacatumli ̠túm chiné huan:
Ankalhi̠ná aquit caj xma ̠n huá cli ̠pa̠huán.
Y lacatum huamparay:
Umacxtum cuila̠náhu, aquit xa̠hua xcamaná̠n

Dios hua ̠nti ̠ xlá quimacama ̠xqui̠ni ̠t.
14 Cumu la ̠ stalanca catzi ̠yá̠hu pi̠ xli ̠hua ̠k

cristianos hua̠nti̠ la ̠li ̠lakapasa pu̠lactumá
takalhi ̠y xkalhnicán xa ̠hua xli ̠huacán, pus Jesús
li ̠táxtulh quili ̠talakapasnicán porque xlá na̠
xkalhi̠y xkalhni xa ̠hua xmacni chuná cumu la̠
aquinín kalhi̠yá ̠hu, la ̠qui ̠ tla̠n nali̠makatlajay caj
xpa̠lacata xli ̠ní ̠n a̠má xpu̠chiná ca ̠li̠ní ̠n hua̠nti ̠
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xkalhi̠y li ̠tlihueke y tla̠n xmakni̠nán pero ni ̠ti ̠cu
a ̠tunu sinoque huá akskahuiní. 15 Pus chú
aya ca ̠lakma̠xtuni ̠t xli ̠hua ̠k a ̠ma̠ko ̠lh cristianos
hua ̠nti ̠ xli̠hua ̠k xlatama̠tcán xtape ̠cuaniy li ̠ní̠n
y ankalhi ̠ná xtalamá̠nalh cumu la ̠ xtachí̠n
porque ni ̠para cha̠tum tícu laktaxtuy ni ̠ nani ̠y.
16 Xa̠huachí Cristo ni ̠ huá lakmini ̠t xlacata
naca ̠lakma̠xtuy ángeles, sinoque huá mini̠t
ca ̠lakma̠xtuy a̠ma ̠ko ̠lh hua ̠nti̠ xli ̠talakapasni
xamaká ̠n ko ̠lutzí̠n Abraham. 17 Y cumu
chuná xli ̠laclhca̠macamincani̠t xafuerza
xuani̠t pi̠ na ̠chuná nakalhi̠y xmacni cumu
la ̠ takalhi ̠y xnata̠lán xalac ca ̠quilhtamacú y
la ̠qui ̠ tla̠n nali ̠taxtuy lanca tali ̠pa̠hu xapuxcu
cura hua̠nti̠ tla̠n xtapuhuá̠n nahuán, la ̠qui̠
tla̠n naca̠lacxacaniy xli̠hua ̠k xtala̠kalhi ̠ncán
cristianos acxni ̠ nali ̠lakachixcuhui̠nán hua ̠ntu̠
naca ̠pa̠lacaxoko ̠nún nac xlacatí̠n Dios. 18 Cumu
xlá na ̠ lhu̠hua hua ̠ntu ̠ pa̠ti ̠ni ̠t, catzi ̠y pi̠ ankalhi ̠ná
tzaksanán akskahuiní pus quili ̠catzi̠tcán pi̠
naca ̠makta̠yay xli ̠hua ̠k a̠ma ̠ko ̠lh cristianos hua̠nti ̠
ca ̠saka̠li ̠ma juerza ca̠ma ̠tlahui ̠putún tala ̠kalhí̠n
akskahuiní.

3
Jesús tlak tali̠pa̠hu ni ̠ xachuná xamaká̠n

ko̠lutzí̠nMoisés
1 Nata̠lán, huixinín hua ̠nti̠ tapeksi̠niyá ̠tit Dios

xli ̠ca ̠na pi ̠ huá ma ̠n ca̠lacsacni̠tán la ̠qui̠ Mim-
pu̠chinacán natlahuayá̠tit, pus tancs cacatzí̠tit
y cali ̠ma̠xtútit Cristo Jesús cumu la ̠ lanca tali̠-
pa̠hu xapuxcu cura hua̠nti̠ quinca ̠pa̠lacachuhui̠-
naná ̠n nac xlacatí̠n Dios hua ̠nti̠ aquinín aksti̠tum
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li ̠pa̠huaná ̠hu. 2 Jesús luu tali ̠pa̠hu li̠táxtulh nac
xlacatí ̠n Dios porque luu aksti̠tum ma ̠kantáxti ̠lh
hua ̠ntu ̠ Dios xli ̠ma ̠peksi̠ni ̠t y huá li ̠lakayá̠hualh
eé xtascújut, chuná cumu la ̠ xamaká ̠n quilhta-
macú Moisés li ̠huana ̠ ma̠kantáxti̠lh la ̠ta lácu xli ̠-
ma ̠peski̠ni ̠t Dios naca̠puxculé ̠n xcamaná̠n. 3 Pero
Jesús a ̠tzinú tlak tali̠pa ̠hu ni ̠ xachuná Moisés,
xta̠chuná qui ̠taxtuy cumu la ̠ a ̠má chixcú hua̠nti ̠
tlahuay aktum chiqui xlá mini̠niy nali̠ma ̠xtucán
tlak tali ̠pa̠hu y naca ̠cni̠nanicán ni̠ xachuná chiqui
hua ̠ntu ̠ tláhualh. 4Dios xli ̠ma̠xtuy a ̠ma̠ko̠lh xalak-
maká̠n israelitas cumu lá xchic, pero la ̠tachá nícu
tayá̠nalh chiqui juerza huí cha ̠tum chixcú hua̠nti ̠
tlahuani ̠t, pero mili̠catzi ̠tcán pi̠ huá Dios ca̠tla-
huani ̠t xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ anán. 5 Moisés li̠táxtulh
cha̠tum tasa̠cua hua̠nti̠ tancs xli ̠ma ̠síyut xuani̠t
xtalacapa̠stacni Dios, xlá aksti̠tumma ̠kantáxti ̠lh y
kalhakaxmatní̠nalh hua ̠ntu ̠ xli ̠ma̠peksi ̠cani ̠t nat-
lahuay xtascújut. 6 Pero Cristo ni̠ tasa̠cua sinoque
huá xkahuasa hua ̠nti ̠ xpu̠chiná chiqui, xlá tlak
tancs nacuentajtlahuay xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ tanúma
nac xchic Dios, a ̠má chiqui aquinín li ̠taxtuyá̠hu
para chunatiyá aksti̠tum li ̠pa̠huaná ̠hu, ya̠ tapa̠-
xuhuá ̠n kalhkalhi̠ma̠náhu porque stalanca catzi̠-
yá ̠hu pi ̠ namaklhti ̠naná̠hu hua ̠ntu ̠ quinca̠ma ̠lac-
nu ̠nicani̠tán.

Ne ̠cxnicú catima̠jáxalh Dios xli̠stacnicán hua̠nti̠
ma ̠palhi̠y xnacujcán y takalhakaxmatmakán

7Nac li̠kalhtahuaka tatzoktahuilani ̠t pi̠ Espíritu
Santo chiné huá:
Para huixinín xli ̠ca ̠na kaxpatputuná ̠tit hua ̠ntu̠

la ̠nchú u ̠má quilhtamacú ca̠huanimá̠n
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Dios,
8pus ni ̠ cama̠palhí̠tit minacujcán y ni̠ caj cakalha-

kaxpatmakántitwa̠ntu ̠ cca ̠wanimá̠n
cumu la ̠ a̠ma ̠ko̠lh mili̠talakapasnicán caj takalha-

kaxmatmákalh y tzúculh tata̠la ̠lacata̠qui ̠y
Dios

acxni ̠ xtalapu̠lay nac desierto.
9 Ama ̠ko̠lh xalakmaká ̠n mili̠talakapasnicán

lhu̠hua hua ̠ntu ̠ quintali ̠tzaksachá para
xli̠ca ̠na ckalhi ̠y lanca li ̠tlihueke,

y hasta quintalacatá̠qui ̠lh ma̠squi aya xle̠ma xli̠ti ̠-
puxam ca ̠ta la ̠ta aquit xacca ̠ta̠lapu̠lay,

y lhu̠hua laclanca li̠cá ̠cni ̠t quintascújutxacca̠li ̠ma̠-
lacahua̠ni ̠ni ̠t.

10 Huá xpa̠lacata quintali ̠makasí̠tzi̠lh a ̠ma̠ko̠lh
cristianos,

y chiné cuá: “Xli ̠ca̠na pi̠ luu xaaktzanká̠n y aka-
tiyuj tali ̠lay xnacujcán,

porque lacmín lacán talamá̠nalh y ni ̠ talactla̠-
huamputún nac xatlá̠n tiji hua ̠ntu̠ cca̠ma ̠si-
yunini̠t.”

11Caj xpa̠lacata quintasi̠tzi tancs cuá
pi̠ ne̠cxnicú catitatanu̠chá nac a ̠má li̠pa̠xúhu pu̠la-

tama̠n antanícu xacámaj ca ̠ma̠jaxay.
12 Nata ̠lán, luu cuentaj catlahuátit ni ̠para

cha̠tum lá huixinín tima̠palhi ̠yá̠tit minacujcán
y ni ̠ nali ̠pa̠huaná ̠tit, xa ̠huachí ne̠cxnicú
titalakamakatli̠niyá̠tit Dioshua ̠nti̠ cane ̠cxnicahuá
lama xastacná. 13 Huata quinca̠mini̠niyá̠n
pi̠ ankalhi ̠ná cala ̠ma̠akpuhuantiyaní ̠hu cha ̠li
cha̠lí li̠huán kalhi ̠ya̠hucú “u ̠má quilhtamacú”
hua ̠ntu ̠ li ̠chuhui ̠nán Dios nac li ̠kalhtahuaka
la ̠qui ̠ ni̠ti ̠ nali ̠taakskahuitama̠y xtala̠kalhí̠n
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y natzucuy lacata ̠qui ̠nán xnacú. 14 Para
lacasquiná̠hu pi ̠ ankalhi ̠ná nata ̠latama̠yá̠hu
Cristo quinca̠mini̠niyá̠n pi̠ chunatiyá aksti̠tum
nali ̠pa̠huaná ̠hu hasta la ̠tachá ni ̠nco̠cxni
nalakcha̠ná ̠hu chuná cumu la ̠ aksti̠tum li̠pa ̠huáhu
acxni ̠ huacu quinca ̠li ̠ma̠kalhchuhui̠ni ̠cán.

15Porque nac li ̠kalhtahuaka chiné huan:
Para huixinín xli ̠ca ̠na kalhi ̠putuná̠tit

hua̠ntu ̠ la ̠nchú u̠má quilhtamacú
ca̠ma ̠lacnu̠nimá̠n Dios,

pus ni ̠ cama̠palhí ̠tit minacujcán y ni ̠ caj cakalha-
kaxpatmakántit hua ̠ntu ̠ ca̠li ̠ma ̠peksi̠yá ̠n,

cumu la ̠ a̠ma ̠ko̠lh mili̠talakapasnicán caj takalha-
kaxmatmákalh y tzúculh tata̠la ̠lacata̠qui ̠y
Dios.

16 Pero calacapa̠stáctit, ¿tícu cahuá a ̠ma̠ko̠lh
cristianos hua ̠nti̠ caj takalhakaxmatmákalh
Dios acxni ̠ xlá ma̠n ca ̠xakátli ̠lh? Pus huá
a ̠ma̠ko̠lh xalakmaká̠n quili̠talakapasnicán hua̠nti ̠
ca ̠tamacxtuchá Moisés nac Egipto. 17 Xli̠hua ̠k
ti ̠puxam ca̠ta la ̠ta xca ̠ta̠lapu̠lay, ankalhi ̠ná
tamakasí̠tzi̠lh Dios porque ni ̠ xtakaxmata, huá
xpa̠lacata xli ̠hua ̠k a ̠ma ̠ko̠lh hua ̠nti̠ tatláhualh
tala ̠kalhí ̠n Dios ca ̠li ̠mákxtekli pi ̠ catáni ̠lh
nac desierto. 18 ¿Xatícu cahuá hua ̠nti̠ Dios
tancs ca ̠huánilh pi̠ ne̠cxnicú catitatanu̠chá
nac a ̠má xasa ̠sti pu̠latama ̠n antanícu xámaj
ca ̠ma̠jaxay? Pus huatuní̠n a̠ma ̠ko ̠lh judíos hua̠nti ̠
takalhakaxmatmákalh nac desierto. 19 Xli̠ca ̠na
pi̠ aquinín judíos hua ̠nti̠ la ̠nchú lama ̠náhu
quinca ̠li̠macuaniyá ̠n hua ̠ntu ̠ taakspúlalh
xalakmaká ̠n quili ̠talakapasnicán porque
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ne̠cxnicú tatanu̠chá antanícu xca ̠ma̠lacnu ̠níyDios
porqueni ̠ aksti̠tum taca ̠nájlalh hua̠ntu ̠ ca̠huánilh.

4
1 Cumu la ̠ a ̠ma̠ko ̠lh lakmaká̠n quili̠talaka-

pasnicán, aquinín na̠ quinca̠ma ̠lacnu̠nimá̠n
aktum li ̠pa̠xúhu pu̠latama ̠n antanícu tla̠n
natajaxa quili̠stacnicán, huá xpa̠lacata
cca ̠li ̠huaniyá̠n pi̠ li ̠huán kalhi ̠ya ̠hucú a ̠má
tama ̠lacnú̠n hua ̠ntu̠ quinca ̠ma̠xqui ̠caná̠n
xlacata pi̠ natanu ̠ya̠cháhu antanícu Dios
quinca ̠ma̠jaxaputuná ̠n, xli ̠ca ̠na pi̠ luu cuentaj
quili ̠tlahuatcán quilatama̠tcán, chicá xamaktum
tícu la ̠ huixinín ni̠lay catitanu̠chá. 2Amá li ̠pa̠xúhu
latámat̠ hua ̠ntu ̠ xlacán tica ̠ma̠lacnu̠nícalh pi̠
naca ̠ma̠xqui ̠cán, na̠ huatiyá hua ̠ntu̠ la ̠nchú
aquinín quinca̠ma ̠lacnu̠nicani̠tán, pero xlacán
ni ̠tu ̠ ca ̠li̠macuánilh hua̠ntu ̠ xca ̠ma ̠lacnu̠nicani̠t
porque ni ̠ tali ̠pá̠hualh hua̠ntu ̠ xtakaxmatni̠t.
3 Pero aquinín hua̠nti̠ aya li ̠pa̠huani ̠táhu xli ̠ca ̠na
pi̠ natanu̠ya ̠chá̠hu nac a ̠má li ̠pa̠xúhu pu̠latama̠n
antanícu xlá quinca̠ma ̠jaxaputuná ̠n porque chiné
huan:
Caj xpa̠lacata quintasi̠tzi tancs cuá
pi̠ ne̠cxnicú catitatanu̠chá nac a ̠má li̠pa̠xúhu pu̠la-

tama̠n antanícu xacámaj ca ̠ma̠jaxay.
Caj xpa̠lacata hua ̠ntu ̠ huá Dios tancs xli ̠ma ̠catzi̠-
ni ̠nama pi̠ xlá ankalhi ̠ná jaxma, porque hasta
la ̠ta tima̠lacatzúqui̠lh ca ̠quilhtamacú xliaktujún
quilhtamacú xlá tlahuako̠lh xtascújut. 4 Pus
nac li ̠kalhtahuaka chiné tatzokni̠t xpa̠lacata a ̠má
quilhtamacú:
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Acxni̠ Dios tlahuako ̠lh xtascújut xliaktujún quilh-
tamacú jaxli.

5 Y lacatum antanícu ca ̠li ̠chuhui̠nán quili̠talaka-
pasnicánhua ̠nti̠ caj xtalapu̠laynacdesiertoantiyá
li ̠tum chiné huamparay:
Ne ̠cxnicú catitatanu ̠chá nac a ̠má li̠pa ̠xúhu pu̠la-

tama̠n antanícu xacámaj ca ̠ma̠jaxay.
6 Pero lhu̠huacú tzanka ̠y hua ̠nti̠ natatanu ̠ya̠chá
nac a ̠má xaca̠li ̠pa̠xúhu pu̠latama̠n antanícu
Dios naca̠ma ̠jaxay xli ̠stacnicán porque
xlá chuná lacasquín; cumu huatuní̠n
xalakmaká ̠n quili ̠talakapasnicán hua ̠nti̠ luu
pu̠lh tica ̠li̠ma ̠kalhchuhui̠ní̠calh lácu natali ̠pa̠huán
a ̠má xtachuhuí ̠n Dios la ̠qui ̠ tla̠n natalakma̠xtuy
xli ̠stacnicán, pero ne̠cxnicú tatanu̠chá
porque caj takalhakaxmatmákalh hua ̠ntu̠
tica ̠ma̠lacnu ̠nicanchá. 7Pero cumuDios lacasquín
pi̠ ma̠squi catu̠hua ̠ quilhtamacú cristianos tla̠n
natatanu ̠ya̠chá nac a̠má pu̠latama̠n antanícu
naquinca̠ma ̠jaxayá̠n, huá xpa ̠lacata lhu ̠huatá
ca ̠ta acali̠stá ̠n chuná ma̠catzi ̠ní̠nalh acxni̠
ma ̠lacpuhuá̠ni ̠lh rey David pi̠ chiné catzokpá
a ̠má tachuhuí ̠n hua ̠ntu ̠ aya xca ̠huanini̠t makán
quilhtamacú.
Para huixinín xli ̠ca ̠na kalhi ̠putuná̠tit

hua̠ntu ̠ la ̠nchú u̠má quilhtamacú
ca̠ma ̠lacnu̠nimá̠n Dios,

pus ni ̠ cama̠palhí ̠tit minacujcán y ni ̠ caj cakalha-
kaxpatmakántit hua ̠ntu ̠ ca̠li ̠ma ̠peksi̠yá ̠n.

8 Para a̠má xamaká ̠n quilhtamacú Josué xti-
ca ̠ta̠tanu̠chá nac a ̠má xaca ̠li̠pa ̠xúhu pu̠latama̠n
hua ̠ntu ̠ xca ̠ma̠lacnu ̠nicani̠t quili̠talakapasnicán
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pi̠ antá naca ̠ma̠jaxacán xli ̠ca̠na pi̠ Dios niaj xti-
li ̠chuhuí ̠nalh a̠túnuj quilhtamacú. 9 Huá xpa̠la-
cata cca̠li ̠huaniyá̠n pi̠ xli ̠ca ̠na huí pu̠lactum xaca̠-
li ̠pa̠xúhu pu̠latama̠n antanícu natajaxa a ̠ma̠ko̠lh
cristianos hua ̠nti̠ tali̠pa̠huán Dios. 10 Porque
xli ̠hua ̠k a ̠ma ̠ko̠lh cristianos hua̠nti̠ tatanu ̠ya̠chá
antanícu Dios ca ̠ma̠jaxay xli ̠ca ̠na pi̠ li ̠jaxko̠y xli ̠-
huak hua ̠ntu ̠ xkalhi̠y xtascújut, chuná cumu la̠
Dios jaxli xliaktujún quilhtamacú acxni ̠ tlahua-
ko̠lh xtascújut. 11 Por eso cca̠li ̠huaniyá̠n pi̠ luu
juerza catlahuanítit la ̠qui̠ tla̠n xli̠hua ̠k aquinín
natanu ̠ya̠chá̠hu antanícu Dios quinca ̠ma̠jaxapu-
tuná ̠n, la ̠qui ̠ ni ̠ti ̠ akatiyuj natalay y natamacasta̠-
laputún a̠ma ̠ko̠lh hua̠nti̠ ni ̠ tali ̠pá̠hualh hua ̠ntu̠
Dios tica̠ma ̠lacnú̠nilh y ni̠ tatanu ̠chá.

12 Porque tamá xtachuhuí ̠n Dios xli̠ca ̠na pi̠
xastacná y kalhi ̠y lanca li ̠tlihueke ni ̠ xachuná
aktum espada hua ̠ntu ̠ lacatiyu̠ kalhi ̠y xli̠stacaca,
porque xlá la ̠li̠huán tilakpacha quili̠stacnicán
xa ̠hua quiespiritucán, y hasta cha̠n nac
xtalacapa̠stacni hua ̠ntu ̠ kalhi ̠y cha̠tum cristiano y
hua ̠k catzi ̠y túcu huí nac xnacú. 13Xli̠hua ̠k hua ̠ntu̠
Dios ma̠lacatzuqui̠ni ̠t ni̠lay tatze ̠kniy, porque xlá
hua ̠k ca̠lakapasahua ̠ntu ̠ anán; pushua ̠k ca̠lakuá̠n
ma ̠siyunicani̠t a ̠má hua ̠nti̠ naquinca̠ta̠tlahuayá̠n
taxokó̠n.

Jesús li ̠taxtuy lanca tali ̠pa̠hu xapuxcu cura
14 Nata ̠lán, ne̠cxnicú timakxtekya̠huayá̠hu

u ̠má hua ̠ntu̠ aya tzucuni̠táhu li ̠pa̠huaná ̠hu,
porque Jesús hua̠nti ̠ Xkahuasa Dios li̠táxtulh
lanca tali ̠pa̠hu xapuxcu cura, tanu̠chá nac
akapú̠n la ̠qui ̠ naquinca̠pa̠lacachuhui ̠naná̠n
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nac xlacatí̠n Dios. 15 Porque tamá xapuxcu
quincurajcán tla̠n naquinca ̠lakalhamaná̠n, xlá
stalanca catzi ̠y pi̠ aquinín ni ̠ kalhi ̠yá̠hu li ̠tlihueke;
cumu xlá na ̠ chixcú chixcuhuí ̠lalh catzi ̠y lácu
saka̠li ̠cán quimacnicán ma ̠tlahui ̠putuncán
tala ̠kalhí ̠n, pero ma ̠squi xlá saka̠lí ̠calh ne̠cxnicú
tláhualh tala ̠kalhí ̠n. 16 Pus niaj akatiyuj caláhu
huata cha̠pa̠xuhua̠na ̠ calaktalacatzuhuí̠hu
la ̠qui ̠ nakalhtahuakaniyá ̠hu Quintla ̠ticán
Dios hua ̠nti̠ luu tla̠n quinca ̠catzaniyá̠n,
quinca ̠pa̠xqui ̠yá̠n, quinca̠ta̠pa ̠ti̠niyá ̠n, xa̠huachí
xlá naquinca̠makta̠yayá̠n acxni̠ tatlaji̠ma ̠náhu
nahuán.

5
1 Cumu la̠ huixinín catzi ̠yá̠tit, la ̠ta xli̠lhu ̠hua

cristianos lacsaca Dios cha̠tum chixcú hua̠nti ̠
nali ̠ma̠xtuy xapuxcu cura hua ̠nti̠ naca ̠pa̠lacachu-
hui ̠nán cristianos nac xlacatí̠n Dios y ca ̠makni ̠y
takalhí ̠n hua ̠ntu ̠ li̠lakachixcuhui̠cán Dios xpa̠la-
cata xtala̠kalhi̠ncán cristianos. 2 Y cumu cha̠tum
xapuxcu cura na ̠ chixcú cumu la ̠ aquinín xlá
stalanca catzi̠y porque maklhcatzi ̠y nac xmacni
lácu quimacnicán tlahuaputún tala ̠kalhí ̠n; pus
xlá tla̠n naca ̠ta̠pa̠ti ̠y xa̠makapitzí̠n xta ̠cristianos
hua ̠nti ̠ taaktzanka̠ta̠yani̠t y ni ̠ tacatzi ̠y para tala ̠-
kalhí ̠n hua ̠ntu ̠ tatlahuamá̠nalh. 3 Y cumu xlá
na ̠ maklhcatzi̠y taxlajuani ̠ni̠t nac xmacni xlaca-
squinca nali ̠lakata̠yani̠nán xli̠lakachixcuhuí̠n caj
xpa̠lacata xtala̠kalhí ̠n, xa ̠hua xpa ̠lacata xtala̠ka-
lhi̠ncán xa ̠makapitzí̠n cristianos. 4 Xli̠cána pi̠
ni ̠para cha̠tum chixcú ma̠n lacsaca xlacata lanca
xapuxcu cura nahuán, sinoque huá Dios ma̠n
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li ̠lacsaca eé tascújut chuná cumu la̠ xamaká̠n
quilhtamacú tili ̠lacsacchá a ̠má xapu̠lh xapuxcu
cura xuanicán Aarón. 5 Pus na ̠chuná chú qui̠-
taxtunini̠t Cristo porque xlá ni ̠ huá ma ̠n sacstu
lacásquilh nali̠tapu̠lhca ̠y tali̠pa ̠hu xapuxcu cura,
sinoque huá Dios lacásquilh pi̠ nalakata̠yay eé
tascújut, porque Dios chiné tihuánilh:
Huix quinkahuasa
porque la ̠nchú chuná cli̠ma ̠xtuni̠tán.
6 Y antiyali̠túm nac li ̠kalhtahuaka chiné huam-
paray:
Huix tamá lanca tali ̠pa̠hu xapuxcu cura,
xta̠chuná cumu la ̠ tili̠táxtulh xamaká ̠n quilhta-

macúMelquisedec.
7 Acxni̠ Cristo xlama uú nac ca ̠quilhtamacú xlá
maklhu̠hua lakáxtajli y tásalh acxni ̠ xkalhtahua-
kaniyDios porque stalanca xcatzi ̠ypi̠ kalhi ̠y lanca
li ̠tlihueke la ̠qui̠ nalakma̠xtuy nac ca ̠li ̠ní ̠n; y cumu
xláhua ̠kxkalhakaxmatni̠t yma̠kantáxti ̠lh hua ̠ntu̠
Dios xli ̠ma̠peksi ̠ni ̠t pus Dios na ̠ kaxmátnilh xta-
chuhuí ̠n y maktá̠yalh. 8Ma̠squi xli ̠ca ̠na pi̠ Cristo
huá Xkahuasa Dios xlá ma̠tlá̠nti̠lh nakalhakax-
matni ̠nán hua ̠ntu ̠ li ̠ma̠peksí ̠calh, y hua ̠k pá̠ti ̠lh
hua ̠ntu ̠ tlahuanícalh la ̠qui ̠ tancs nama̠kantaxti ̠y
hua ̠ntu ̠ xli ̠ma̠peksi ̠nani̠t natlahuay. 9 Y cumu
tancsma̠kantáxti ̠lh xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠Dios xlaclhca̠-
huili ̠ni̠t entonces la ̠nchú li ̠taxtuy hua ̠nti̠ xli ̠ca ̠na
tla̠n ca ̠lakma̠xtuniy xli ̠stacnicán cristianos hua̠nti ̠
tali ̠pa̠huány takalhakaxmatahua ̠ntu ̠xláma ̠sta̠ni ̠t
xli ̠ma̠peksí ̠n, 10 porque Dios aya li ̠ma ̠xtuni̠t lanca
tali ̠pa̠hu xapuxcu cura xta̠chuná cumu la ̠ a ̠má
xamaká ̠n tali̠pa ̠huMelquisedec.
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Catali̠táxtulh cumu la̠ cristianos hua̠nti̠ aya tas-
tacko̠ní̠t y takalhíy tla ̠n xtalacapa̠stacnicán

11 Lhu̠hua hua ̠ntu ̠ aquit cca ̠li̠ma ̠kalhchuhui̠ni̠-
putuná ̠n xpa ̠lacata hua̠ntu ̠ cca̠huanimá̠n pero
ni ̠lay maktum cca ̠huaniko̠yá ̠n porque huixinín
ni ̠lay pála akata̠ksá̠tit. 12 Cumu huixinín maka̠sá
la ̠takalhtahuakapá̠tit la ̠nchúayaca ̠mini̠niyá̠nxli ̠-
taxtútit cumu la ̠ ma̠kalhtahuake̠naní̠n, pero chu-
nacú tilacasquiná ̠tit li ̠huana ̠ caca̠ma̠lacapu ̠tuncu-
hui ̠nicántit túcu huaniputún a ̠má hua̠ntu ̠ ni ̠ luu
xalactuhua xtalacapa̠stacni Dios. Luu xta̠chuná
li ̠taxtuyá̠tit cumu la̠ lactzu ̠ lakskatá̠n hua̠nti̠ caj
xma ̠n leche tla̠n tahuay porque ni ̠lay tatzakay
hua ̠ntu ̠ lacpalha tahuá. 13 Y xli ̠hua ̠k a ̠ma̠ko̠lh
hua ̠nti ̠ caj xma̠n leche tali̠hua ̠yán ni̠ tastacmá̠-
nalh huata tali ̠taxtuy cumu la ̠ lactzu ̠ lakskatá̠n
hua ̠nti ̠ni ̠para tzinú taakata̠ksa lácu lacasquínDios
natalatama̠y. 14Porque a ̠má tahuá hua̠ntu ̠ ca ̠xtla-
huacán xli ̠ca ̠napi̠ caj xma̠nhuá tali ̠hua ̠yánhua̠nti ̠
aya tastacko̠ní̠t, porque xlacán tacatzi ̠y hua ̠ntu̠
ca ̠mini̠niy y porque tacatzi̠y hua ̠ntu ̠ tla̠n xa ̠hua
hua ̠ntu ̠ ni̠tlá̠n.

6
1 Huá xpa ̠lacata aquit cca ̠li̠huaniyá̠n pi̠ catu̠x-

ca ̠ní ̠tit y niaj huá luu caliaclatapá̠tit a ̠má xta-
chuhuí ̠n hua ̠ntu ̠ luu pu̠lh tica ̠li̠ma ̠kalhchuhui̠ni̠-
cántit acxni ̠ a ̠cu li̠pa ̠huántit Cristo, huata cali̠tax-
tútit cumu la̠ cristianos hua ̠nti̠ aya tastacko̠ní̠t y
ni ̠ talacasquín pi̠ maklhu̠hua naca ̠li ̠ma̠kalhchu-
hui ̠ni ̠cán hua ̠ntu ̠ ni ̠ tuhua talacapa ̠stacni la ̠qui̠
tla̠n nataakata ̠ksa. Ni ̠ clacasquín pi ̠ ankalhí̠n huá
catili̠chuhui ̠náhu lácu luu nali̠pa̠huaná ̠hu Cristo
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Jesús, lácu nalakmakaná̠hu a ̠má hua̠ntu ̠ quinca̠-
ma ̠laktzanke̠ya̠huayá̠n nac ca̠li ̠ní ̠n la ̠qui̠ tla̠n nali̠-
pa̠huaná ̠hu hua ̠ntu ̠ Dios quinca ̠ma̠lacnu̠niyá ̠n.
2 Niaj huá luu akatiyuj cali̠láhu lácu luu quili̠-
taakmunutcán, o lácu luunaca̠liacchipacánmacán
a ̠ma̠ko̠lh cristianos hua ̠nti̠ a ̠cu tali ̠pa̠huamá̠nalh
Cristo, o lácu luu talacastacuanán ni̠n, o lácu
caxane ̠cxnicahuá naca̠ma ̠pa̠ti ̠ni̠cán cristianos caj
xpa̠lacata hua ̠ntu ̠ ni̠tlán tatitlahuani ̠t. 3 Huata
aquit clacpuhuani̠t, para Dios lacasquín, nacca ̠li̠-
ma ̠kalhchuhui̠ni ̠yá ̠n tunu talacapa ̠stacni hua ̠ntu̠
na ̠ luu mili̠catzi̠tcán y naca̠ma̠aksti ̠tumi̠li̠yá ̠n nac
milatama ̠tcán.

4 Porque a ̠ma̠ko̠lh cristianos hua̠nti̠ aya tita-
maklhtí ̠nalh xtaxkáket Dios, tamaklhcátzi ̠lh xli ̠t-
lihueke nac xlatama̠tcán xa ̠hua a ̠má tapa̠xuhuá̠n
hua ̠ntu ̠ tamaklhcatzi̠y acxni ̠ tali ̠lamá̠nalh Espíri-
tu Santo, 5 chuná cumu la ̠ titali̠pa̠xúhua acxni̠
takáxmatli a ̠máxtalulóktatxtachuhuí ̠nDios y cha̠-
pa̠xuhua ̠na ̠ xtaucxilhlacacha ̠má̠nalh a̠má li ̠pa̠-
xúhu latámat̠ hua ̠ntu ̠ Dios ma̠lacnu ̠y naquinca̠-
ma ̠xqui̠yá ̠n. 6 Pero tama ̠ko̠lh hua ̠nti̠ chuná xca̠-
ma ̠lacnu̠nicani̠t, para acali̠stá ̠n talakmákalh y
niaj tali ̠pá̠hualh, ¿apoco lacpuhuaná ̠tit pi̠ tla̠n
cahuá a ̠maktum naca ̠makaca ̠najlaparacán la ̠qui̠
chunatiyá natali ̠pa̠huán Cristo? Xli̠ca ̠na pi̠ niaj
lay porque a ̠ma ̠ko̠lh cristianos hua ̠nti̠ ma̠squi
tancs takaxmatni̠t hua̠ntu ̠ xtalulóktat pero talak-
makán xlacán a ̠maktum tapekextokohuacama̠-
nampánac cruzXkahuasaDiosy li ̠pe ̠cua tama̠ma̠-
xani ̠má̠nalh nac xlacati̠ncán xli ̠hua̠k cristianos.
7 Xta̠chuná tali ̠taxtuy cumu la ̠ aktum pú̠cuxtu
tla̠n muntaputíyat hua ̠ntu̠ li ̠huana ̠ chu̠huay a ̠má
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xachúchut sí̠n hua ̠ntu ̠ mina ̠chá nac ta̠lhmá̠n, y
para cha̠tum chana̠ná chan xli ̠chánat y lhu ̠hua
lana ̠nán xli ̠ca̠na pi̠ Dios li̠pa ̠xuhuay. 8 Pero para
tamá tíyat xma ̠n huá ma̠pulhuy lacli̠xcájnit lh-
tucú̠n hua̠ntu ̠ ni ̠tu ̠ li ̠macuán porque ni ̠ tamacla-
casquín hua ̠nti ̠ tapu̠scujumá ̠nalh, xli ̠ca ̠na pi̠ Dios
ni ̠ li̠pa ̠xuhuay tamá tíyat huata maktum pi̠ lak-
makán ymini̠niy nalaclhcuyuhuili̠cán.

Aksti̠tum cali̠latamá ̠hu hua̠ntu ̠ ucxilhla-
cacha ̠ni̠táhu

9 Nata̠lán, ma̠squi xli ̠ca ̠na pi̠ aquit chuná cca̠-
huanimá̠n pero stalanca ccatzi̠y pi̠ Dios ca ̠lacsac-
ni ̠tán y aksti̠tum li ̠pimpá̠tit milatama̠tcán la ̠qui̠
tla̠n nalakchipiná̠tit milaktaxtutcán. 10 Chuná
cca ̠huaniyá̠n porque Dios tla̠n catzi ̠y y xlá ne̠c-
xnicú catipa ̠tzánka ̠lh xli ̠hua ̠k a ̠má lacuánmintas-
cujutcán hua ̠ntu ̠ tlahuani̠tátit, chuná cumu la ̠ hui-
xinín ca ̠lakalhamaná̠tit y ca̠pa ̠xqui̠yá ̠tit xli ̠hua ̠k
a ̠ma̠ko̠lh nata ̠lán hua̠nti̠ na ̠ tali ̠pa̠huán Quim-
pu̠chinacán, xa ̠huachí chunatiyá ca ̠makta̠yapá̠tit
y ca̠li ̠scujpá̠tit. 11 Pero clacasquín pi ̠ chuna-
tiyá aksti̠tum cama̠kantaxtí ̠tit lacuán mintascu-
jutcán cha̠tunu cha ̠tunu hasta la̠ta lácu naqui̠-
ta̠yay milatama ̠tcán, la ̠qui̠ chuná tla̠n nakan-
taxtuy hua ̠ntu̠ kalhkalhi̠huilátit. 12 Aquinín ni̠
clacasquiná ̠hu xalaclhquititni nahuaná̠tit huata
cascújtit y caca ̠macasta ̠látit la ̠ta lácu tatiscujni̠t
a ̠ma̠ko̠lh cristianos hua ̠nti̠ aksti̠tum tali ̠pa̠huán
Cristo, y caj xpa̠lacata xtaca ̠najlatcán chú tla̠n
taamá̠nalh tamaklhti̠nán a̠má laktáxtut hua ̠ntu̠
tica ̠ma̠lacnu ̠nícalh.
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13 Amá maká̠n quilhtamacú acxni ̠ Dios tima̠-
lacnú ̠nilh Abraham pi̠ huí hua ̠ntu ̠ xámaj ma̠x-
qui ̠yxtacuhuiníma̠n li̠quílhalhpi̠ nama̠kantaxti ̠y,
huá chuná li ̠tláhualh porque ni ̠ti ̠ anán a ̠tunu
Dios hua ̠nti̠ tlak tali ̠pa̠hu la ̠qui ̠ huá nali ̠quilhán
sinoque caj xma ̠n huá sacstu lama xastacná Dios.
14Y chiné huánilh: “Xli̠ca ̠na pi̠ aquit nacsiculana̠t-
lahuayá̠n y nacma̠lhu ̠hui̠niyá̠n mili̠talakapasni
hua ̠nti ̠ acali̠stá ̠n natalacachín.” 15 Abraham li ̠pa̠-
xúhu xkalhkalhi̠ma hasta acxni̠ lákcha̠lh quilhta-
macú la ̠ta maklhtí̠nalh xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ Dios xma̠-
lacnu ̠nini̠t nama ̠xqui̠y. 16 Acxni̠ cha̠tum chixcú
hui ̠ntú li̠ta̠yay nama̠kantaxti ̠y, xli ̠ca ̠na pi̠ huá
li ̠quilhán hua ̠nti̠ a ̠tzinú tlak tali ̠pa̠hu ni ̠ xachuná
cumu la ̠ xlá, y hua ̠nti̠ li̠quilhánDios xlacata nama̠-
kantaxti ̠yhua ̠ntu ̠ li ̠ta̠yay xli ̠ca ̠napi ̠ni̠ caj liaksani̠-
nama. 17Dios stalanca xca ̠ma̠siyuniputún hua̠nti ̠
xca ̠lacsacni̠t pi̠ hua ̠k nama̠kantaxti ̠y hua ̠ntu̠ xlá
xca ̠ma̠lacnu ̠nini̠t y ni ̠para pu̠lactum caj chunatá
xámaj lakpali ̠y, y la ̠qui ̠ naca ̠li̠ma ̠lulokniy pus ma̠n
xtacuhuiní li ̠quílhalh pi̠ nama̠kantaxti ̠y. 18 Xli̠-
ca ̠na pi ̠ Dios ni ̠lay catilakpáli̠lh hua ̠ntu ̠ aya li̠ta̠-
yani̠t pi̠ nama̠kantaxti̠y porque Dios ni ̠ aksa-
ni ̠nán, y xli ̠hua ̠k aquinín hua̠nti̠ ankalhi̠ná putza-
ma ̠náhu pi̠ huá naquinca̠makta̠yayá̠n kalhi ̠yá̠hu
lanca tapa̠xuhuá ̠n porque ankalhi̠ná kalhkalhi̠-
ma ̠náhu naquinca ̠ma̠xqui ̠yá̠n hua ̠ntu ̠ quinca ̠ma̠-
lacnu ̠nini̠tán. 19 Amá tapa̠xuhuá̠n hua ̠ntu ̠ kalhi̠-
yá ̠hu xpa̠lacata Cristo aksti̠tum huili ̠ni ̠t quili ̠s-
tacnicán xta̠chuná cumu la ̠ a ̠má tasíhu hua ̠ntu̠
chi̠pa̠xni ̠cán tzinca ancla xla li ̠cá̠n y li̠chi ̠hui-
li ̠cán barco la ̠qui ̠ lacatum natahuilay y ni̠ nata-
lacxija, y a ̠má tasíhu antá tancs mini̠tanchá nac



Hebreos 6:20 xxii Hebreos 7:3

akapú̠n antanícu huilachá Dios, 20 antanícu lacta-
nu ̠ni̠tanchá Cristo acxni ̠ cha̠lh nac akapú ̠n la ̠qui̠
aquinín na ̠ tla̠n namín quilhtamacú nacha̠ná ̠hu,
pero xlá tla̠n naquinca̠pa̠lacachuhui̠nana ̠chá̠n
nac xlacatí ̠n Dios porque li ̠ma̠xtucani̠t lanca tali̠-
pa̠hu xapuxcu cura cumu la ̠ xamaká ̠n Melqui-
sedec.

7

Jesús xta̠chuná li̠taxtuy cumu la̠ a̠má xamaká̠n
curaMelquisedec

1 Nac li ̠kalhtahuaka li ̠chuhui ̠nán pi̠ xamaká̠n
quilhtamacú tamá ko ̠lutzí̠n Melquisedec rey xu-
ani ̠t xalac Salem, y Dios hua ̠nti̠ lanca xlaca-
tzúcut li ̠lácsacli la ̠qui ̠ huá tali ̠pa̠hu cura nahuán
hua ̠nti ̠ nalakachixcuhui ̠y. Y a ̠má quilhtamacú
acxni ̠Abrahamxqui ̠taspitmanac guerra antanícu
ca ̠makatlajako̠lh lactali ̠pa̠hu reyes Melquisedec
alh pa ̠xtoka y acxni̠ lákcha̠lh siculana ̠tláhualh.
2 Y cumu chuná xli ̠tláhuat xuani ̠t natlahuay xla-
cata nama̠xqui ̠y cura acatzuní̠n hua ̠ntu ̠ xkalhi̠y,
Abrahammá̠xqui ̠lh acatzuní̠n hua̠ntu ̠ xlá xca ̠qui̠-
maktlajani̠t xenemigos nac guerra. Tamá tacu-
huiní Melquisedec pu̠lactiy hua ̠ntu ̠ huaniputún,
xapu ̠lh huamputún “rey hua ̠nti̠ tla̠n catzi̠y”, y xli ̠-
pu̠lactiy cumu xlá rey xuani̠t nac Salem, Salem
huamputún “li ̠pa̠xúhu latámat̠”, y la ̠ta xli ̠pu̠tum
chiné huamputún: “rey hua ̠nti̠ ma ̠sta̠y li ̠pa̠xúhu
latámat̠”. 3 Nac li̠kalhtahuaka ni ̠ huan para tícu
xtla̠t xa ̠hua xtzí tamá maká̠n Melquisedec, na̠
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ni ̠para catzi ̠cán tícu xli ̠talakapasni o nícu xquilh-
tzúcut; na ̠ ni ̠ti ̠cu catzi ̠y acxni̠ lacachini̠t, pi̠ chu-
nali ̠túm acxni ̠ ni ̠lh ni ̠ti ̠cu catzi̠y. Tamá Melqui-
sedec qui ̠li̠taxtuni ̠tanchi cumu la ̠ xaliucxilhtiyán
lácu kalhi ̠y xlatámat̠ a̠má Jesús hua ̠nti̠ Xkahuasa
Dios, porque xlá ankalhi̠ná lámaj nahuán cane̠c-
xnicahuá quilhtamacú cumu la ̠ lanca tali ̠pa̠hu xa-
puxcu cura nac xlacatí̠n Dios.

4 Pus mili̠catzi ̠tcán pi̠ luu tali ̠pa̠hu cura xuani̠t
Melquisedec porque hasta a ̠má xamaká̠n
quili ̠talakapasnicán Abraham má̠xqui ̠lh
acatzuní̠n hua ̠ntu̠ xlá xca ̠qui ̠maktlajani̠t
xenemigos nac guerra. 5 Nac a ̠má libro
antanícu tatzoktahuilani̠t xli ̠ma̠peksí ̠n Moisés
huan pi̠ xli ̠hua ̠k a ̠ma̠ko̠lh xli ̠talakapasnicán
xamaká ̠n Leví hua ̠nti̠ xtaamá ̠nalh talakata̠yay
xtascújut cura, xlacán xli ̠ma ̠ta̠ji̠tcán xuani̠t la ̠qui̠
naca ̠ma̠xqui ̠cán acatzuní̠n hua ̠ntu ̠ takalhi ̠y
xa ̠makapitzí̠n cristianos, ma̠squi xli ̠ca ̠na pi̠
acxtum hua ̠k xla̠li ̠lakapasa porque na ̠ huá
xca ̠ma̠lacatzuqui̠ni ̠tanchá xamaká ̠n ko ̠lutzí̠n
Abraham. 6 Pero ma̠squi Melquisedec ni̠
xli ̠talakapasni xuani̠t Leví Melquisedec juerza
ma ̠tá̠ji̠lh Abraham, y xlá má̠xqui ̠lh acatzuní̠n
hua ̠ntu ̠ xqui̠tlajani ̠t, y acali ̠stá̠n Melquisedec
siculana ̠tláhualh Abraham hua ̠nti̠ Dios aya
xma ̠lacnu̠nini ̠t pi̠ hui ̠ntú xámaj ma ̠xqui̠y. 7 Y
stalanca li ̠tasiyuy pi ̠ Melquisedec luu tali ̠pa̠hu
xuani̠t, porque hua ̠nti̠ siculana̠tlahuanán
a ̠tzinú tlak tali ̠pa̠hu ni ̠ xachuná hua̠nti ̠
siculana ̠tlahuacán. 8 Lá ca ̠lacchú quilhtamacú
nac xpu̠latama ̠ncán judíos a̠ma ̠ko̠lh cura
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hua ̠nti ̠ tasquiniy acatzuní̠n hua ̠ntu̠ takalhi ̠y
xa ̠makapitzí̠n cristianos xlacán ná caj cati ̠hua̠
cristianos hua̠nti̠ na ̠ tani̠y cumu la ̠ xa ̠makapitzí̠n;
pero nac li ̠kalhtahuaka li ̠chuhui̠nancán
Melquisedec cumu la ̠ cha̠tumcurahua ̠nti̠ lamajcú
xastacná. 9 Tla̠n nahuaná ̠hu xpa̠lacata Abraham
pi̠ acxni ̠ xlá má̠xqui ̠lh Melquisedec acatzuní̠n
hua ̠ntu ̠ xqui ̠tlajani̠t qui ̠táxtulh pi̠ acxni tuncán
xokó̠nulh xpa̠lacata Leví y xli ̠hua̠k xli ̠talakapasni
hua ̠nti ̠ na ̠ acali̠stá ̠n xtaamá̠nalh tascuja
cumu la ̠ cura, y na ̠ xli̠ma ̠ta̠ji̠natcán xtahuani̠t
la ̠qui ̠ judíos natama̠xqui ̠y acatzuní̠n hua ̠ntu̠
takalhi ̠y. 10Ma ̠squi xli ̠ca̠na pi̠ acxni ̠ Melquisedec
qui ̠pá̠xtokli Abraham nia̠ xtalacachín xcamaná̠n,
pero aya xca ̠li ̠lama nac xlatámat̠ porque hua ̠k
xcamaná̠n xtaamá̠nalh tahuán.

11 Ama ̠ko̠lh cristianos israelitas hua̠nti ̠
Dios xca ̠lacsacni̠t xlá ca ̠ma̠kalhchuhuí̠ni ̠lh
xli ̠ma̠peksí ̠n hua ̠ntu̠ tica ̠má̠xqui ̠lh a ̠ma̠ko̠lh
cura ca ̠huanicán levitas hua ̠nti̠ xamaká̠n
xca ̠ma̠lacatzuqui̠ni ̠tanchá Aarón; cumu para
a ̠ma̠ko̠lh cura caj xpa̠lacata xtascujutcán tla̠n
xtica ̠má̠xqui ̠lh laktáxtut xli ̠hua ̠k a ̠ma̠ko̠lh
cristianos hua ̠nti ̠ xtama̠kantaxti ̠má̠nalh hua ̠ntu̠
huan nac li̠ma ̠peksí̠n, entonces Dios niaj
xtima ̠lácnu ̠lh xtilácsacli a̠cha ̠tum lanca tali ̠pa̠hu
xapuxcu cura hua ̠nti̠ cane̠cxnicahuá xámaj
latama̠y cumu la̠ Melquisedec, y ni ̠ lácsacli
cha̠tum xli̠talakapasni Aarón hua ̠nti̠ ni̠y cumu
la ̠ cati̠hua ̠ chixcú. 12 Pero para chuná lakpali̠cán
xpa̠lacata tunu ti ̠ xlacsáccalh natlahuay xtascújut
xapuxcu cura y niaj huá xli̠talakapasni Leví
hua ̠nti ̠ natlahuay, pus na ̠ luu xlacasquinca
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nalakpali ̠cán li ̠ma ̠peksi̠n porque ni ̠ chuná
huan. 13 Y huá Quimpu̠chinacán, hua̠nti ̠
xpa̠lacata li ̠chuhui ̠nancán eé takalhchuhuí̠n nac
li ̠kalhtahuaka, xli ̠ca ̠na pi̠ xlá antá maktapeksi̠y
xa ̠túnuj pu̠lactu hua ̠nti̠ ca ̠ma̠lacatzuqui̠ni ̠t, y antá
nac xlaksti ̠pa̠ncán a̠ma ̠ko ̠lh cristianos ni ̠para
cha̠tum cura a̠ taxtuya ̠chá. 14 Porque xli ̠hua ̠k
catzi ̠cán pi̠ Quimpu̠chinacán Jesús xamaká̠n
quilhtamacú huá xma̠lacatzuqui̠ni ̠tanchá a ̠má
ko̠lutzí ̠n Judá, pero Moisés ni̠tu ̠ ca̠li ̠chuhuí ̠nalh
xli ̠talakapasni Judá acxni ̠ xlá tzokli nac
xli ̠ma̠peksí ̠n xatícu natascuja cumu la ̠ cura nac
xlacatí ̠n Dios.

15 Xli̠ca ̠na taluloka pi̠ chuná la ̠ cca ̠huanimá̠n,
porque Dios lácsacli cha ̠tum xapuxcu cura hua̠nti ̠
nalakachixcuhui ̠y xta̠chuná cumu la ̠ xamaká̠n
quilhtamacú tilacsacchá Melquisedec. 16 Porque
xlá ni̠ titáxtulh xapuxcu cura caj cumu aya xli ̠chu-
hui ̠nancani̠t nac xli ̠ma̠peksí ̠n Moisés tícu xquilh-
tzúcut xli ̠huánat xuani ̠t, huata huá li̠lácsacli Dios
porque xlá kalhi̠y lanca li̠tlihueke y lámaj nahuán
la ̠tachá ni ̠nco̠cxni quilhtamacú. 17 Porque mak-
tum quilhtamacú Dios chiné li̠chuhuí ̠nalh:
Huix cli̠ma ̠xtuyá̠n lanca tali ̠pa̠hu xapúxcu cura

hua̠nti ̠ nalatama̠y cane ̠cxnicahuá quilhta-
macú

chuná cumu la ̠ ctili̠má ̠xtulhMelquisedec.
18 Antá li̠taluloka pi̠ hua ̠ntu ̠ xuí xapu ̠lh
li ̠ma̠peksí ̠n, la ̠nchú niaj tu ̠ li ̠macuán porque
xlá ni ̠ xkalhi̠y li̠tlihueke xlacata nalakpali ̠y
quinta ̠yatcán cristianos la ̠qui ̠ natata̠yaniy nac
xlatama̠tcán, 19 xa ̠huachí ni ̠tu ̠cu ca ̠ma̠aksti̠tumi̠-
lí ̠ni ̠lh xtalacapa̠stacnicán cristianos. Pero la ̠nchú
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tla̠n pa̠xuhua ̠na ̠ ucxilhlacacha ̠ná ̠hu hua ̠ntu̠
quinca ̠ma̠lacnu̠nicani ̠tán porque chú kalhi ̠yá̠hu
cha̠tum hua ̠nti̠ quinca̠pa̠lacachuhui ̠naná̠n nac
xlacatí ̠nDios la ̠qui ̠ li ̠pa̠xúhunama̠lacatzuhui̠yá̠hu
y niaj nape ̠cuaniyá̠hu.

20 Chuná tancs taluloka porque acxni ̠ Dios
lácsacli pi̠ nali̠ma ̠xtuy u̠má tunu xapuxcu cura
mismo xtacuhuiní ma ̠n li̠quílhalh pi̠ nama ̠kan-
taxti̠y hua ̠ntu ̠ xma̠lacnu̠nima, pero acxni̠ ca ̠li̠-
má ̠xtulh cura xa ̠makapitzí̠n ni ̠tu̠ li ̠quilhani ̠t xta-
cuhuiní porque ní xkalhi̠y hua̠ntu ̠ naca̠ma ̠lac-
nu ̠niy. 21 Pero acxni ̠ li ̠lhcá ̠calh pi̠ Quimpu̠-
chinacán Jesús xapuxcu cura nali ̠taxtuy xli ̠ca ̠na
pi̠ ma̠n nac xtacuhuiní Dios li ̠quílhalh, porque
li ̠kalhtahuaka lacatum chiné huan:
Nac xtacuhuiní Quintla̠ticán Dios ma̠n li̠quilhani ̠t

pi̠ hui ̠ntú ámajma̠kantaxti ̠y
y ni̠chunatá catitamákxtekli hua ̠ntu ̠ma ̠lacnu̠ni ̠t.
Pus chiné huánilh: “Huix pímpat̠ li ̠taxtuya lanca

tali̠pa ̠hu xapuxcu cura cane ̠cxnicahuá
quilhtamacú.”

22 Pus hua ̠nchú Jesús quinca ̠ma̠catzi ̠ni̠yá ̠n pi̠ huá
u ̠máa ̠tzinú xatlá̠n talaca̠xlán hua ̠ntu̠ quintica̠ma̠-
lacnu ̠nicán ni ̠ xachuná hua ̠ntu ̠ Dios pu̠lh tica̠ta̠t-
láhualh maká̠n quilhtamacú judíos. 23 Ama ̠ko̠lh
cura hua ̠nti ̠ xapu ̠lh xtascujmá ̠nalh nac xlaksti̠-
pa̠ncán judíos luu clhu̠huacán xtahuani ̠t, huá xta-
li ̠talhu̠hui ̠ni ̠t porque cumu ni ̠ xliankalhi ̠ná xtaka-
lhi̠yxlatama̠tcánni̠layxtali ̠makapalaynacxtascu-
jutcán. 24 Pero cumu Jesús niaj ne̠cxnicú catíni ̠lh
pus a ̠máxtascújuthua ̠ntu̠ lakáya cumu la ̠xapuxcu
cura ne̠cxnicú catilakpáli ̠lh xlacata tunu hua̠nti ̠
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xapuxcu cura nahuán. 25Huá xpa̠lacata maktum
ca ̠li ̠lakma̠xtuy hua ̠nti̠ tali ̠pa̠huán y tla̠n ca̠ma ̠laca-
tzuhui ̠ynacxlacatí ̠nDios, porqueCristo cane ̠cxni-
cahuá quilhtamacú lama xastacná la ̠qui̠ naca̠pa̠-
lacachuhui̠nán cristianos nac xlacatí ̠n Dios.

26 Xli̠ca ̠na pi̠ aquinín xmaclacasquiná̠hu
cha̠tum lanca tali ̠pa̠hu xapuxcu cura cumu la̠
Jesús hua ̠nti̠ naquinca ̠makta̠yayá̠n, porque xlá
tla̠n catzi̠y, ne̠cxnicú tlahuani̠t hua ̠ntu̠ ni ̠tlá̠n, xlá
ne̠cxnicú ca ̠ta̠ta̠yay hua ̠nti̠ tatlahuay tala ̠kalhí ̠n,
y nac akapú ̠n li ̠ma̠xtucani ̠t cumu la ̠ ti ̠ a ̠tzinú
tlak tali ̠pa̠hu ni ̠ xachuná xli ̠hua ̠k hua ̠nti̠ antá
tahuilá ̠nalh. 27 Xlá ni̠chuná lakachixcuhui̠nán
cumu la̠ xa ̠makapitzí̠n xanapuxcun cura porque
xlacán cha̠li cha̠lí tamakni̠y lactzu ̠ takalhí̠n
hua ̠ntu ̠ xtali ̠lakachixcuhui̠nán, pu̠lh xlacán
tamakni̠y hua̠ntu ̠ xtali ̠lakata̠yani̠nán xpa̠lacata
xtala̠kalhi ̠ncán, y acali̠stá ̠n tali ̠lakata̠yani̠nán
xpa̠lacata xtala̠kalhi ̠ncán xli ̠hua ̠k cristianos.
Pero Jesús caj xma̠n maktum li̠lakata ̠yaní̠nalh
xli ̠lakachixcuhuí̠n acxni̠ tamacamá ̠sta ̠lh y ni ̠lh
caj quimpa ̠lacatacán, huá xlá xokó̠nulh xpa̠lacata
quintala ̠kalhi ̠ncán, y hua̠ntu ̠ tlahuani ̠t ankalhi ̠ná
li ̠macuamaj nahuán. 28 Nac xli ̠ma ̠peksí̠n Moisés
huan xlacata pi̠ naca ̠li̠ma ̠xtucán makapitzí̠n
lacchixcuhuí̠n cumu la̠ xanapuxcun cura ma̠squi
xli ̠ca ̠na pi̠ tama̠ko̠lh lacchixcuhuí̠n ne̠cxnicú
aksti̠tum talamá ̠nalh. Pero hua ̠ntu ̠ acali̠stá ̠n Dios
ma ̠lácnu ̠lh acxni̠ aya xuijá xli ̠ma̠peksí ̠n Moisés
xli ̠ca ̠na pi̠ cane̠cxnicahuá quilhtamacú aksti̠tum
lama y ni ̠tu̠ tlahuani̠t tuncán tala ̠kalhí ̠n, porque
huá ma̠n ma ̠lácnu ̠lh xkahuasa la ̠qui̠ nali ̠taxtuy
lanca tali ̠pa̠hu xapuxcu cura y cane ̠cxnicahuá
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quilhtamacú aksti̠tum nama ̠kantaxti̠y xtascújut.

8
Jesús huilachá nac akapú ̠n cumu la ̠ xapuxcu

cura
1 Xli̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ li ̠chuhui ̠nani̠táhu a̠tzinú luu

xlacasquinca naquinca̠li ̠macuaniyá ̠n porque
catzi ̠yá̠hu pi̠ tamá Jesús hua ̠nti̠ li ̠taxtuni̠t
lanca tali ̠pa̠hu xapuxcu cura xli ̠ca ̠na pi̠ lanca
xlacatzúcut porque xlá tahuilani̠tanchá nac
xpekstácatxpu̠ma ̠peksí ̠nDiosnacakapú̠n, 2yantá
scujma cumu la ̠ xapuxcu cura lakachixcuhui̠nán
nac a ̠má pu̠siculan hua ̠ntu ̠ ma ̠n tlahuani ̠t Dios
y ne ̠cxnicú catiláclalh porque ni̠ lacchixcuhuí̠n
tatlahuani ̠t.

3 Cumu la ̠ huixinín catzi ̠yá̠tit pi̠ lacsaccán
cha̠tum xapuxcu cura la ̠qui ̠ nali ̠lakata̠yani̠nán
li ̠lakachixcuhuí̠n xa ̠hua a ̠ma ̠ko̠lh takalhí̠n
hua ̠ntu ̠ ca ̠makni̠cán nac xlacatí ̠n Dios
xpa̠lacata xtala̠kalhi̠ncán cristianos, pus huá
xpa̠lacata Jesucristo na̠ juerza huí hua ̠ntu̠
nali ̠lakata̠yani̠nán. 4 Para Jesús antacú cahuá
uú lama nac ca ̠quilhtamacú xli̠ca ̠na pi̠ ni ̠para
cura xtili̠táxtulh porque lhu̠hua tahuilá ̠nalh
cura hua ̠nti̠ tamaklhti ̠nán hua̠ntu ̠ cristianos
tali ̠lakachixcuhui̠y Dios chuná cumu la ̠ huan
nac xli ̠ma̠peksí ̠n Moisés. 5 Pero xli ̠hua ̠k
hua ̠ntu ̠ tatlahuay acxni ̠ talakachixcuhui̠nán
tama ̠ko̠lh cura hua ̠k caj liucxilhtiyán xta̠chuná
cumu lá xma ̠stílek̠ hua ̠ntu ̠ anán nac akapú ̠n.
Xli̠ca ̠na pi̠ caj liucxilhtiyán porque acxni̠
Moisés huacu pu̠lh xámaj ca̠xtlahuay pu̠siculan
antanícu nalakachixcuhui ̠cán Dios chiné
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huánilh: “Luu cuentaj catlahua porque
clacasquín pi̠ chuná natlahuaya cumu lá
lani ̠t hua̠ntu ̠ cma̠siyunín nac ke̠stí ̠n.” 6 Pero
a ̠má tali ̠pa̠hu xapuxcu quincurajcán nac
akapú̠n xlá ma ̠kantaxti̠ma hua ̠ntu ̠ tlak xatlá̠n
tascújut, porque xlá quinca ̠ma̠lacatzuhui̠ni ̠tán y
quinca ̠pa̠lacachuhui̠nana ̠chá̠n nac xlacatí ̠n Dios,
xa ̠huachí aya quinca ̠ta̠tlahuani̠tán aktum a ̠tzinú
xatlá̠n talaca̠xlán.

7 Porque para a ̠má xapu ̠lh talaca ̠xlán hua ̠ntu̠
Dios ca ̠ta̠tlahuani̠t cristianos acxni̠ xlama Moisés
li ̠huana ̠ xtitama̠kantáxti ̠lh, xli ̠ca̠na pi̠ niaj xa-
fuerza xtitlahuaparácalh aktumli̠túm xasa̠sti tala-
ca ̠xlán. 8 Pero Dios ni̠ ma ̠tlá̠nti̠lh hua ̠ntu ̠ xtat-
lahuamá̠nalh a̠ma ̠ko ̠lh cristianos huá xpa̠lacata
chiné huan nac li ̠kalhtahuaka:
Chiné huan Quimpu̠chinacán: Amaj lakchá̠n

quilhtamacú
acxni ̠ aquit nacca̠ta̠tlahuay aktum xasa ̠sti tala-

ca̠xlán tama̠ko̠lh cristianos hua ̠nti̠ xli̠tala-
kapasni Israel xa ̠hua xli ̠talakapasni Judá.

9 Umá xasa ̠sti talaca̠xlán hua̠ntu ̠ nacca ̠ta̠tlahuay
cristianos ni ̠ xta̠chuná cumu la ̠ tu̠ ctica̠ta̠t-
láhualh xalakmaká̠n xli ̠talakapasnicán

acxni ̠ aquit cca̠maktá ̠yalh y cca ̠tamacxtuchá nac
xaca̠chiquí ̠n Egipto;

pero cumu xlacán ni̠ tatlahuapútulh hua ̠ntu ̠ na̠
xquintali̠ta̠yanini̠t,

huá xpa̠lacata cca ̠liakxtekmákalh nac desierto.
10Pero cumu aya ti ̠taxtuko̠ni ̠t tamá quilhtamacú,
pus chú nacca̠ta̠tlahuay cristianos aktum xasa ̠sti

talaca̠xlán,
y chiné naqui ̠taxtuy:
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Aquit nacuili ̠y quili̠ma̠peksí ̠n nac xtalacapa̠stac-
nicán,

y li̠huana ̠ nactzokuili̠y nac xnacujcán.
Xlacán naquintaliucxilha cumu la ̠ xDioscán

hua̠nti ̠ aksti̠tum natali ̠pa̠huán,
y aquit nacca̠li ̠ma̠xtuy quincamaná ̠n hua ̠nti̠ cca̠-

lakma̠xtuni̠t nahuán.
11 Amá quilhtamacú niaj xafuerza akatiyuj nata-

li̠lay cristianos
xlacata nala ̠li̠ma ̠kalhchuhui̠ni̠y para xli ̠talaka-

pasni osuchí xta̠lacatzú,
la ̠qui ̠ naquintalakapasa pi̠ aquit Xpu̠chinacán,
porque xli ̠ca ̠na pi̠ xli̠hua ̠k cristianos naquintala-

kapasa
chuná camán hasta hua ̠nti̠ lactzu ̠cú xa̠hua hua̠nti ̠

luu lakko̠lún.
12 Aquit nacca ̠ta̠pa̠ti ̠y y nacca̠ma ̠tzanke̠naniy xli ̠-

hua̠k hua ̠ntu ̠ ni ̠tlá̠n tatitlahuani̠t,
y niaj para maktum cactilacapá̠stacli xli ̠hua ̠k xta-

la ̠kalhi̠ncán.
13 Cumu Dios li ̠chuhui ̠nán aktum xasa ̠sti tala-
ca ̠xlán, lacatancs huamputún pi̠ hua ̠ntu ̠ xapu ̠lh
xtlahuani ̠t niaj tu ̠ li ̠macuán; y cumu catzi ̠yá̠tit pi̠
xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ aya lakuani̠t y niaj tu̠ li̠macuán
xli ̠ca ̠na pi̠ ni ̠para maka̠s quilhtamacú maktum pi̠
nalaksputko̠y.

9
Cristo tanu ̠ni ̠tanchá nac akapú̠n la̠qui ̠ aquinín

na̠ tla ̠n natanu̠ya ̠chá̠hu
1 Cumu la ̠ huixinín aya catzi̠yá ̠tit pi ̠ acxni ̠ Dios

huacu pu̠lh tica ̠ta̠tláhualh xtalaca ̠xlán judios, xlá
ma ̠n ma̠tlahuí ̠nalh aktum pu̠siculan y ca̠huánilh
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lácu xlacasquín natalakachixcuhuí ̠y, pero a ̠má
pu̠siculan xli ̠ca ̠na pi̠ antá uú xala ca ̠quilhtamacú.
2 Amá pu̠siculan xla lhákat̠ hua ̠ntu̠ tlahuanícalh
Dios pu̠laclhu̠hua xuani ̠t, pu̠lh xuilachá laca-
tum hua ̠ntu ̠ xuanicán Lugar Santo o Antanícu
lakachixcuhui̠cán Dios; antá xyá aktum lanca
candelero hua ̠ntu ̠ xpu̠ya ̠huacán cera, xa̠hua ak-
tum mesa y nac xokspú ̠n xtahuilá ̠nalh caxtilá̠n-
chahu hua ̠ntu̠ xli̠lakachixcuhui̠nancán. 3 Y nac
xcha̠ké̠n xli ̠mactiy li ̠lakatlapá ̠n nac xli ̠pu̠lactiy
chiqui xuilachá hua ̠ntu̠ xuanicán Lugar Santí-
simo, o Antanícu huí Dios. 4 Antá xtlahuacani̠t
aktum pu̠santu xla oro y nac xokspú ̠n clhcuyucán
ciensus, na ̠ xuí aktum ca ̠xa hua ̠ntu ̠ li̠huana ̠ xli ̠-
macmani ̠cani̠t oro nac xmacni xa ̠hua nac xpu̠-
lacni, antá xca ̠ma̠qui ̠cani̠t a̠má lakxtakala chí-
huix antanícu xtatzokni̠t kampa ̠cá ̠huxli ̠ma ̠peksí̠n
Dios. Na ̠ antá xtaju̠ma pa ̠tum xa ̠lu xla oro, y nac
xa ̠lu xtaju̠ma actzu ̠ tahuá xuanicánmaná hua ̠ntu̠
cha̠li cha̠lí xtama̠qui ̠y nac desierto. Na ̠ antá xma̠-
qui ̠cani̠t nac ca̠xa xlí̠xtok a ̠má ko̠lutzí ̠n Aarón y
a ̠má lí ̠xtokohasta xmakxpi ̠puni̠ttá. 5Nac xokspú̠n
a ̠máca ̠xaxtayá̠nalh cha̠tiy laclanca ángeleshua̠nti ̠
xtama ̠siyuy pi̠ antá xuí Dios, ma̠squi xlá ni ̠ xta-
siyuy, xtaliaktlapako̠ni̠t xpekencán xli ̠taakachuw
a ̠má ca̠xa. Pero clacpuhuán pi̠ la ̠nchú ni ̠ luu
xlacasquinca caj huá luu nali ̠kalhchuhui̠naná̠hu
xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ xuí nac a ̠má pu̠siculan xla lhákat̠.

6 Amá pu̠siculan xla lhákat̠ hua ̠ntu̠
tima̠tlahuí ̠nalh Dios xcha̠liyá ̠n xtatanu ̠y cura
la ̠qui ̠ natalakachixcuhui ̠y Dios nac pu̠lactum
chiqui antanícu xuanicán Lugar Santo. 7 Pero
xli ̠pu̠lactiy chiqui hua ̠ntu̠ xuanicán Lugar
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Santísimo caj xma ̠nmaktumaktumca ̠ta xmini̠niy
natanu ̠y xapuxcu cura, y xli ̠lé̠nat xkalhni
lactzu ̠ takalhí ̠n hua ̠ntu̠ a ̠cu xca ̠makni̠cani ̠t, pu̠lh
nali ̠lakata̠yani̠nán xpa ̠lacata xtala̠kalhí ̠n hua ̠ntu̠
ma ̠n tlahuani̠t y acali̠stá ̠n chú nali ̠lakata̠yani̠nán
xpa̠lacata xtala̠kalhi̠ncán xli ̠hua ̠k cristianos. 8Pus
luu lacatancs quinca ̠ma̠catzi ̠ni ̠má̠nEspíritu Santo
pi̠ a ̠má maká̠n quilhtamacú li̠huán chunacú
xkalhakaxmatmá ̠calh xli ̠ma ̠peksí̠n Moisés
tla̠n xlakachixcuhui̠cán Dios nac xpu ̠siculan
xla lhákat̠ lacatum antanícu huanicán Lugar
Santo; qui̠taxtuy pi̠ nac xli ̠pu̠lactiy antanícu
huanicán Lugar Santísimoni ̠para cha̠tum cati ̠hua̠
cristianos xca ̠mini̠niy natama̠lacatzuhui̠y Dios.
9Xli̠hua ̠k hua ̠ntu̠ pu̠lh xtlahuacán li ̠taxtuy aktum
liucxilhtiyán xala ca̠lacchú quilhtamacú; chuná
cuan porque xli ̠hua ̠k a ̠ma̠ko̠lh li ̠lakachixcuhui̠n
hua ̠ntu ̠ chunacú li̠lakata ̠yani̠namá̠calh
xli ̠hua ̠k a ̠ma̠ko̠lh cristianos hua ̠nti̠ chuná
tali ̠lakachixcuhui̠y Dios, ne̠cxnicú tancs
catitali̠maklhcátzi ̠lh nac xlatama̠tcán para luu
li ̠huana ̠ ca ̠li ̠ma̠tzanke ̠nanicani̠t xtala̠kalhi ̠ncán
hua ̠ntu ̠ tati ̠tlahuani ̠t. 10 Y na ̠chuná qui ̠taxtuy
xpa̠lacata xli ̠hua̠k a ̠ma̠ko̠lh li ̠ma̠peksí ̠n hua ̠ntu̠
xquinca ̠huaniyá̠n xatúcu tla̠n nahuayá̠hu o
nali ̠kotnuná̠hu, xa ̠hua lácu tla̠n nali ̠lacxacayá̠hu
hua ̠ntu ̠ xli ̠taxtapuni̠t quimacnicán, porque u̠má
li ̠ma̠peksí ̠n caj xma̠n huá xquinca ̠li ̠macuaniyá̠n
nac quimacnicán y ni̠ xkalhi̠y li ̠tlihueke
nali ̠lacxacayá̠hu tala ̠kalhí ̠n hua ̠ntu ̠ xkalhi̠yá̠hu
nac quinacujcán, pero Dios xcatzi̠y pi̠ niaj
tu ̠ catili̠mácua acxni ̠ xlá nalakpali ̠ko ̠y a ̠má
xli ̠ma̠peksí ̠n hua ̠ntu ̠ pu̠lh xtlahuani̠t.
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Cristo li ̠lakachixcuhui̠ma Dios xkalhni hua ̠ntu̠
stajmákalh acxni̠ ni ̠lh

11 Pero cumu Cristo aya qui ̠lachi nac ca ̠quilh-
tamacú, Dios li ̠má̠xtulh lanca tali ̠pa̠hu xapuxcu
cura hua ̠nti̠ naquinca̠ma ̠xqui ̠yá̠n xli ̠hua̠k hua ̠ntu̠
Dios quinca ̠ma̠lacnu ̠nini̠tán nac xasa̠sti xtalac-
ca ̠xlán. Xlá antá lakachixcuhui̠nana ̠chá nac
akapú̠n cxpu̠siculan Dios hua̠ntu ̠ a ̠tzinú xatlá̠n,
porque ni ̠ huá tlahuani ̠t lacchixcuhuí̠n, xa̠huachí
ni ̠ antá uú xala ca̠quilhtamacú. 12 Cristo cha̠lh
nac xpu̠siculan Dios hua ̠ntu ̠ huí nac akapú̠n y
antámaktum tu ̠ tanu ̠chá cane ̠cxnicahuá nac xpu̠-
siculan nac Lugar Santísimo antanícu huí Dios,
xa ̠huachí ni ̠ huá li̠lakachixcúhui̠lh Dios caj xkalh-
nicán lactzu ̠ takalhí ̠n cumu la ̠ borregos, chivos
hua ̠ntu ̠ xca̠makni ̠cán, sinoque xlá li ̠lakachixcu-
huí ̠nalh xkalhni hua ̠ntu ̠ ma̠n stajmákalh acxni̠
makní̠calh la ̠qui ̠ aquinín nakalhi̠yá ̠hu xlaktáxtut
quili ̠stacnicán cane ̠cxnicahuáquilhtamacú. 13Xli̠-
ca ̠na pi̠ xkalhnicán huá̠cax xa ̠hua chivos chuná
cumu lá xalhcaca becerros hua ̠ntu ̠ xca ̠lhcuyucán
nac xokspú ̠n pu̠santu nac pu̠siculan xkalhi̠y li̠tli-
hueke porque acxni ̠ xca ̠li ̠puxmani̠cán nac xmac-
nicán cristianos ca ̠cheke̠makanícalh hua ̠ntu ̠ xca̠-
ma ̠xcajuali̠ni ̠t xcuenta ca ̠quilhtamacú. 14 Cumu
para xkalhnicán lactzu ̠ takalhí ̠n kalhi̠y li ̠tlihueke,
¡pus xli ̠ca ̠na pi̠ a ̠tzinú xali ̠huacay lanca li ̠tlihueke
kalhi ̠y xkalhni Cristo porque maktum tu ̠ quinca̠-
lacxacanín quintala ̠kalhi̠ncán! Cristo tamacamá ̠s-
ta̠lh nac ca ̠li ̠ní ̠n la̠qui ̠ naquinca̠pa̠lakaxoko̠nuná̠n
xli ̠hua ̠k quintala̠kalhi ̠ncán nac xlacatí ̠n Dios, y
Dios lakáti̠lh tamá li ̠lakachixcuhui̠n porque xlá
ni ̠tu ̠ xli ̠taxtapuni̠t; y a ̠má xkalhni hua ̠ntu̠ xlá
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stajmákalh quinca̠lacxacaniyá̠n xli ̠hua ̠k xali ̠xcáj-
nit quintalacapa̠stacnicán hua ̠ntu ̠ xquinca̠ma ̠lak-
tzanke̠má̠n la ̠qui̠ xli ̠hua ̠k xli ̠tlihueke quinacujcán
xma ̠n huá nalacscujnaniyá̠hu xastacná Quintla̠-
ticán Dios.

15 Acxni̠ Cristo ni ̠lh xlá ma̠tzúqui ̠lh aktum
xasa ̠sti talaca̠xlán hua ̠ntu̠ Dios quinca̠ta̠tlahuán,
y lacatancs huan pi̠ quinca̠ma̠tzanke̠naniyá̠n
xli ̠hua ̠k quintala ̠kalhi ̠ncán hua̠ntu ̠ titlahuani̠táhu
acxni ̠ akpuntum xlama̠náhu, y xapu ̠lh talaca̠xlán
hua ̠ntu ̠ Dios xtlahuani ̠t xquinca ̠huaniyá̠n pi̠
naxoko̠nuná̠hu, xa ̠huachí xli ̠hua ̠k a ̠ma̠ko̠lh
cristianos hua ̠nti ̠ Dios ca̠lacsacni̠t tla̠n namak-
lhti ̠naná̠hu y nali ̠latama̠yá ̠hu cane ̠cxnicahuá
quilhtamacú hua̠ntu ̠ quinca̠ma̠lacnu ̠nini̠tán.
16 Cumu la ̠ huixinín catzi̠yá ̠tit pi̠ ma̠squi li ̠huana̠
laca ̠xtlahuacani̠t mactum cápsnat xla herencia
xlacata pi̠ hua ̠ntu ̠ akata̠xtunimá̠calh cha̠tum
chixcú, tamá chixcú hua ̠k xlá nahuán hua ̠ntu̠
li ̠ta̠yanicani̠t pero hasta acxni ̠ nani ̠y hua̠nti ̠
ma ̠sta̠ma herencia. 17 Para lamajcú a ̠má
chixcú hua ̠nti ̠ ma̠laca ̠xtlahuani̠nani ̠t cápsnat
xla herencia xli̠ca ̠na pi̠ ni̠tu ̠ li ̠macuán cápsnat,
pero para aya ni ̠ni̠t entonces li ̠macuán porque
tla̠n xlá natlahuay hua ̠ntu ̠ tima̠lacnu̠nícalh
nata ̠i ̠cán. 18Chuná cca ̠huaniyá̠n porque xamaká̠n
quilhtamacú acxni̠ Dios titláhualh a ̠má xapu ̠lh
talaca ̠xlán, xlacata nali ̠taluloka ca ̠makní̠calh
lactzu ̠ takalhí ̠n y li ̠lakachixcuhuí̠calh xkalhni.
19 Moisés ca̠ma ̠ké ̠stokli xli̠hua ̠k cristianos y
tzúculh ca ̠li ̠kalhtahuakaniy xli ̠ma̠peksí ̠n Dios;
acali̠stá ̠n tíyalh tzutzoko panámac̠ xa ̠hua akatum
lasasa xmakxpí ̠n hisopo, lup ca̠máju ̠lh antanícu
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quilhtum xuí xkalhnicán lactzu ̠ becerros xa ̠hua
chivos hua̠ntu ̠ xca̠makni̠cani ̠t y xta̠laktlahuacani̠t
chúchut, tzúculh ca ̠li ̠puxmani̠y a ̠má libro
antanícu xtatzokni̠t xli ̠ma ̠peksí̠n Dios, y na ̠chuná
ca ̠li ̠puxmáni̠lh a̠ma ̠ko ̠lh cristianos hua̠nti̠ antá
pu̠tum xtayá̠nalh. 20 Acali̠stá ̠n Moisés chiné
ca ̠huánilh: “Huá u ̠má kalhni ma ̠luloka pi̠
la ̠nchú Dios xli̠ca ̠na ca̠ta̠tlahuamá ̠n aktum
talaca ̠xlán.” 21 Moisés na ̠ ca̠li ̠puxmáni̠lh kalhni
a ̠má pu̠siculan antanícu xlakachixcuhui̠nancán
y xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ antá xmaclacasquincán
acxni ̠ xlakachixcuhui̠cán Dios. 22 Porque
nac xli ̠ma̠peksí ̠n Dios hua̠ntu ̠ xma ̠xqui̠ni ̠t
Moisés huan: “Xli̠hua ̠k hua ̠ntu̠ xcajua ̠lani̠t
xafuerza pi̠ kalhni nali ̠cheke̠makanicán, y
hua ̠nti ̠ ni ̠ nali̠lakachixcuhui̠nán kalhni ni ̠tu̠
ma ̠tzanke̠nanimá̠calh xtala̠kalhí ̠n.”

Cristo maktum tu̠ quinca̠lacxacaniko̠ni̠tán
xli̠hua ̠k quintala ̠kalhi̠ncán cane ̠cxnicahuá
quilhtamacú

23 Amá pu̠siculan antanícu xlakachixcuhui̠cán
Dios hua ̠ntu ̠ xapu ̠lh titlahuanícalh xli ̠ca ̠na
pi̠ caj xaliucxilhtiyán hua ̠ntu ̠ huilachá
nac akapú ̠n, y cumu lhu̠hua hua ̠ntu ̠ uú
xli ̠taxtapuy xlacasquinca xuani̠t pi̠ xkalhnicán
lactzu ̠ takalhí ̠n nali̠cheke̠makanicán; pero
xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ huilachá nac akapú̠n
xlacasquinca nali ̠lakachixcuhui̠cán hua ̠ntu̠
a ̠tzinú xatlá̠n li ̠lakachixcuhui̠n. 24 Porque
a ̠má Quimpu ̠chinacán Cristo ni ̠ tanu ̠ni̠t tuncán
nac a ̠má pu̠siculan xlacata nalakachixcuhui ̠y
Dios antanícu xtatlahuanini̠t lacchixcuhuí̠n
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xpu̠sa ̠ntu, xaliucxilhtiyán luu xaca ̠na̠ xpu̠sa ̠ntu
hua ̠ntu ̠ huilachá nac akapú̠n, sinoque xlá
antá nac akapú̠n tanu ̠ni̠tanchá antanícu
huí Quintla̠ticán Dios la ̠qui ̠ cane ̠cxnicahuá
quilhtamacú naquinca̠pa̠lacachuhui̠nana ̠chá̠n
nac xlacatí ̠n. 25 Xlá maktum tu̠ tanu̠ni ̠tanchá
nac xlacatí ̠n Dios la ̠qui ̠ nali̠lakachixcuhui̠nán
xkalhni y ni ̠ maklhu̠hua catistajmákalh la ̠qui̠
nali ̠xoko̠nún xpa ̠lacata quintala̠kalhi ̠ncán
cumu lá xtatlahuay xanapuxcun cura hua̠nti ̠
xca ̠tán xtatanu ̠y pu̠lactum antanícu xuí Dios
la ̠qui ̠ natali ̠lakachixcuhui̠y xkalhnicán lactzu̠
takalhí ̠n xpa̠lacata xtala̠kalhi ̠ncán cristianos.
26 Para xlacasquinca pi̠ maklhu̠hua xtilaka-
chixcuhuí ̠nalh, hasta la ̠ta tima̠lacatzuquí̠calh
ca ̠quilhtamacú xli̠ca ̠na pi̠ maklhu ̠huatá
cahuá xtitamá̠sta ̠lh namakni ̠cán xpa̠lacata
quintala ̠kalhi ̠ncán; pero cumu chú lakcha̠ni ̠t
quilhtamacú milh Cristo nac ca̠quilhtamacú
la ̠qui ̠ namacama̠sta ̠y xlatámat̠ nac xlacatí̠n Dios
cumu la ̠ aktum li ̠maakxtakájnit̠ li ̠lakachixcuhui̠n
y maktum tu̠ quinca ̠lacxacaniko̠ni ̠tán xli ̠hua ̠k
quintala ̠kalhi ̠ncán cane̠cxnicahuá quilhtamacú.
27 Cumu la ̠ catzi̠yá ̠tit pi̠ nac ca̠quilhtamacú
xli ̠hua ̠k aquinín cristianos maktum tu̠ ni ̠yá̠hu
y hasta acali̠stá ̠n nalakchá̠n quilhtamacú
acxni ̠ naquinca̠ma ̠xoko̠ni ̠caná̠n xpa̠lacata
hua ̠ntu ̠ titlahuani ̠táhu uú nac ca ̠quilhtamacú,
28 pus na ̠chuná chú Cristo caj xma ̠n maktum
tamacamá ̠sta̠lh nac ca ̠li ̠ní̠n cumu la ̠ aktum
li ̠lakachixcuhui̠n xpa ̠lacata quintala̠kalhi ̠ncán
nac xlacatí ̠nDios. Ma̠squi xli ̠ca ̠na pi̠ namimparay
xli ̠maktiy, pero niaj huá catímilh tili ̠chuhui̠nán
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lácu naca ̠lacxacaniy xtala̠kalhi ̠ncán cristianos,
huata caj namín ca ̠tiyay xli ̠hua ̠k hua̠nti ̠
tali ̠pa̠huán y takalhkalhi̠má ̠nalh nahua ̠n.

10
1 Amá xli̠ma ̠peksí ̠n Dios hua ̠ntu ̠ pu̠lh timá̠x-

qui ̠lh Moisés, hua ̠k caj xma ̠stílek̠ xuani̠t hua ̠ntu̠
a ̠cu luu xámaj ma ̠sta̠y, pero ni ̠naj huá luu xax-
li ̠ca ̠na. Huá xpa ̠lacata cca ̠li̠huaniyá̠n pi̠ xli ̠ma̠-
peksí ̠n Moisés ni ̠lay ca ̠li ̠ma̠xtuy cristianos cumu
la ̠ ti ̠ ni ̠tu̠ kalhi ̠y xtala̠kalhí ̠n hua ̠nti̠ xca ̠tán tali̠-
miniy xapuxcu cura xli ̠lakachixcuhui̠ncán la ̠qui̠
natali ̠lakachixcuhui̠y Dios. 2 Porque para xlacán
tancs xtacátzi ̠lh cristianos pi̠ tama̠ko̠lh li ̠lakachix-
cuhuí̠n hua̠ntu ̠ xli ̠ma ̠peksi̠nán nac xli ̠ma ̠peksí̠n
Moisés natali ̠lakachixcuhui̠nán xli ̠ca ̠na xca ̠lacxa-
cánilh xli ̠hua ̠k xtala̠kalhi ̠ncán entonces niaj chu-
natiyá xtalakachixcúhui̠lh Dios xca ̠tán porque
xlacán stalanca xtacátzi̠lh pi̠ niaj tu ̠ tali ̠pe̠cuán.
3 Pero tamá xli ̠lakachixcuhui̠ncán hua̠ntu ̠ xca ̠tán
tali ̠lakachixcuhui̠nán xli ̠ca̠na pi̠ caj ca ̠li̠ma ̠laca-
pa̠stacni ̠y pi̠ la ̠tiyá takalhi ̠y xtala̠kalhi ̠ncán ni ̠ luu
xca ̠lacxacanicani̠t. 4 Porque a ̠má xkalhnicán be-
cerros xa ̠hua chivos hua ̠ntu ̠ tali ̠lakata̠yani̠nán
nac xlacatí̠n Dios xli ̠ca ̠na pi ̠ ni ̠lay ca ̠lacxacaniy
xtala̠kalhi ̠ncán cristianos.

5 Pus huá xpa̠lacata acxni ̠ Cristo milh nac
ca ̠quilhtamacú chiné huánilh Dios:
Huix niaj lacasquina nali ̠lakachixcuhui̠cana caj

catu̠hua ̠ takalhí̠n,
la ̠qui ̠ xkalhnicán nali ̠lacxacaya tala ̠kalhí ̠n,
huata huix quima̠xqui ̠ni ̠ta quimacni la ̠qui̠ huá

nacli̠lakachixcuhui̠yá̠n.
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6Huix niaj ma̠tla̠nti ̠ya naca̠makni̠cán lactzu̠ taka-
lhí̠n naca ̠lhcuyucán la ̠qui̠ nali̠lakachixcu-
hui̠cana y naca ̠lacxacaya tala ̠kalhí ̠n.

7Huá xpa̠lacata aquit chiné cuá: “Huix lanca tali̠-
pa̠hu Dios,

pus chú u ̠cuilachá aquit la ̠qui̠ nactlahuay minta-
pa̠xuhuá̠n,

chuná cumu la ̠ tatzoktahuilani ̠t quilacata nac
li̠kalhtahuaka.”

8 Cumu la ̠ huixinín kaxpáttit, xapu ̠lh huan pi̠
Dios niaj lacasquín y ni ̠ lakati̠y nali̠lakachixcu-
hui ̠cán catu̠hua ̠ li ̠lakachixcuhuí̠n xa ̠hua hua ̠ntu̠
ca ̠makni̠cán y ca ̠lhcuyucán takalhí ̠n la ̠qui ̠ nali̠-
ma ̠tzanke̠nani ̠nán tala̠kalhí ̠n, ma ̠squi xli ̠ca ̠na pi̠
xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ xtlahuacán xamaká ̠n quilhta-
macú huá Diosma ̠n xli ̠ma ̠peksi̠namparani̠t acxni̠
timá̠xqui ̠lh xli̠ma ̠peksí ̠n Moisés. 9 Y acali ̠stá̠n
chú huamparay: “Huix lanca tali̠pa̠hu Dios, pus
chú u̠cuilachá aquit la̠qui ̠ nactlahuay mintapa̠-
xuhuá ̠n.” Antá lacatancs huamputún pi̠ niaj
tu ̠ tali ̠macuán xli ̠hua ̠k a ̠ma̠ko̠lh li ̠lakachixcuhui̠n
hua ̠ntu ̠ xapu ̠lh xtlahuacán, porque huá a ̠tzinú
xma ̠tla̠nti̠y Dios a ̠má xasa ̠sti xli̠lakchixcuhui̠n
hua ̠ntu ̠ xlá xámaj li̠lakata ̠yay Cristo. 10 Cristo tlá-
hualh xtapa̠xuhuá ̠n Dios acxni̠ xlá tamacamá ̠s-
ta̠lh y ni ̠lh caj quimpa ̠lacatacán, na̠ acxni tuncán
Dios quinca̠li ̠ma ̠xtún cumu la ̠ ni ̠tu̠ quintala ̠ka-
lhi̠ncán porque acxni̠ xlá ni̠lh y li ̠lakachixcúhui̠lh
xmacni caj xma̠n maktum tú quinca̠lacxacanín
xli ̠hua ̠k quintala̠kalhi ̠ncán cane̠cxnicahuá quilh-
tamacú.

11Ma ̠squi lacatancs catzi ̠yá̠hu pi̠ a ̠ma̠ko̠lh taka-
lhí̠n hua ̠ntu ̠ ankalhi̠ná tali ̠lakachixcuhui̠nán cura
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xli ̠ca ̠na pi̠ ni̠lay talacxacay quintala̠kalhi ̠ncán
pero xlacán pi̠hua pi ̠huá tali̠lakata ̠yani̠nán cha ̠li
cha̠lí xli ̠lakachixcuhui̠ncán. 12 Pero Jesucristo
maktum tu ̠ li ̠lakata ̠yaní̠nalh xlatámat̠ la ̠qui ̠ tla̠n
nali ̠ma̠tzanke̠nani ̠nán xli ̠hua̠k tala ̠kalhí ̠n, y aca-
li ̠stá ̠n chú tahuilachá nac xpa ̠xtú̠n Quintla ̠ticán
Dios. 13 Y antá chú kalhi̠ma ̠chá nahuán hasta
nalakchá̠n a̠má quilhtamacú acxni ̠ Dios nama̠-
kantaxti ̠y hua ̠ntu ̠ tima ̠lacnú̠nilh acxni ̠ chiné huá-
nilh: “Aquit nacca̠makatlajay xli ̠hua̠k hua ̠nti̠ tasi̠-
tzi̠niyá̠n la ̠qui ̠ acali̠stá ̠n macxtum natalakachix-
cuhui̠yá ̠n.” 14Porque ma ̠squi caj maktum la ̠ta xlá
li ̠lakachixcuhuí̠nalh xlatámat̠, pus xli ̠hua̠k hua̠nti ̠
xlá xca ̠lacsacni̠t y ca̠lacxacánilh xtala̠kalhi ̠ncán
luu lacuán cristianos ca ̠li ̠má̠xtulh nac xlacatí̠n
Dios. 15Yna ̠ li ̠huana ̠quinca̠ma ̠lulokniyá̠nEspíritu
Santo acxni̠ chiné huan nac li ̠kalhtahuaka:
16 Chiné huán Quimpu̠chinacán: Cumu chú aya

ti ̠taxtuko̠ni ̠t tamá quilhtamacú,
pus chú nacca ̠ta̠tlahuay aktum xasa̠sti talaca̠xlán,
y chiné naqui ̠taxtuy:
Aquit nacuili ̠y quili̠ma̠peksí ̠n nac xtalacapa̠stac-

nicán
y li̠huana ̠ nactzokuili̠y nac xnacujcán.
17 Y niaj para maktum cactilacapá̠stacli xli ̠hua ̠k

xtala̠kalhi̠ncán.
18 Pus cumu xli ̠ca̠na pi̠ aya quinca̠ma̠tzanke̠-
nanicani̠tán xli ̠hua ̠k quintala ̠kalhi ̠ncán niaj xla-
casquinca nali̠lakata̠yaniyá ̠w Dios lhu̠hua xali̠-
maakxtakájnit̠ li ̠lakachixcuhui̠n hua ̠ntu ̠ nali ̠lac-
xacaputuná̠hu quintala ̠kalhi̠ncán.
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Xli̠hua̠k hua ̠nti̠ li ̠pa̠huán Cristo li ̠pa̠xúhu calak-
talacatzúhuil̠h Dios

19 Nata̠lán, cumu Jesucristo aya stajmakani̠t
xkalhni cajquimpa ̠lacatacánpusaquinínniajpara
tzinú pe̠cuaná̠hu huata tla̠n natanu̠yá ̠hu nac
Lugar Santísimo antanícu huilachá Dios la ̠qui̠ ya̠
tapa̠xuhuá ̠n nalaktalacatzuhui ̠yá̠hu. 20 Porque
tancs sta ̠lanima̠náhuxasa̠sti tiji, a ̠máxatiji latámat̠
hua ̠ntu ̠ xlá quinca ̠qui̠ma ̠laqui̠nichín acxni̠
qui ̠lachi caj xpa̠lacata cumu quinca̠pa̠lacaní ̠n,
porque acxni̠ ni ̠lh Cristo qui ̠táxtulh cumu
lá ̠mpara maktum lácxti̠tli y ma̠tapá̠nu ̠lh a ̠má
lanca li̠lakatlapá ̠n nac xpu̠siculan Dios y chuná
ma ̠láqui̠lh nac a ̠má xpu̠lactiy chiqui huanicán
Lugar Santísimo la ̠qui ̠ chú cati̠huá aquinín
tla̠n natanu̠yá ̠hu antanícu huí Dios. 21 Porque
nac akapú̠n aquinín kalhi̠yá ̠hu cha̠tum lanca
tali ̠pa̠hu xapuxcu quincurajcán huá Jesús
hua ̠nti ̠ cuentajlako̠ni ̠t xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ anán nac
xchic Dios. 22 Huá xpa̠lacata cca ̠li̠huaniyá̠n
pi̠ luu li ̠pa̠xúhu y aksti ̠tum quinacujcán
cali ̠laktalacatzuhuí̠hu Dios, hua ̠ntu ̠ aksti̠tum
cali ̠pa̠huáhuyniaj tu ̠akatiyuj calí ̠lalhquinacujcán
porque huá li ̠cheke̠ni̠táhu quinacujcán ama
luu xastalanca chúchut xalac akapú ̠n. 23 Luu
tlihueklh cahuilí̠tit mintaca̠najlatcán y li ̠pa̠xúhu
cakalhi ̠tahuilátit acxni ̠ naca ̠ma̠xqui ̠caná̠tit
hua ̠ntu ̠ quinca ̠ma̠lacnu ̠nicani̠tán caj xpa̠lacata
cumu li ̠pa̠huaná ̠hu Cristo; porque xli ̠hua ̠k
hua ̠ntu ̠ Dios quinca ̠ma̠lacnu ̠nini̠tán tancs
ámaj ma ̠kantaxti̠y. 24 Y li ̠huán kalhi ̠yá̠hu
quilhtamacú quinca̠mini̠niyá ̠n hua ̠ntu ̠ aksti̠tum
nala ̠pa̠xqui ̠yá̠hu, nala ̠makta̠yayá̠hu cha̠tum
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a ̠cha̠túm y natlahuayá̠hu hua ̠ntu ̠ lacuán tascújut.
25 Ne ̠cxnicú titachokota̠yayá̠hu xlacata naaná̠hu
li ̠tamacxtumi̠yá ̠hu xtachuhuí ̠n Dios cumu
la ̠ tali ̠catzi ̠y makapitzí̠n, huata caj li ̠huaca
cala ̠ma̠akpuhuantiyaní ̠hu cha̠tum a ̠cha̠tum la ̠qui̠
macxtumnalayá̠hu, xali ̠huaca la ̠ ca̠lacchúporque
catzi ̠yá̠hu pi̠ talacatzuhui̠ma quilhtamacú acxni̠
namimparay xli ̠maktiy Quimpu ̠chinacán.

26 Pero para aya lakapasá̠hu tancs xtalaca-
pa̠stacni Dios y aya catzi ̠yá̠hu hua̠ntu ̠ lakati ̠y
natlahuayá̠hu, y cumu caj luu chuná catzi ̠yá̠hu
natitlahuaya̠hucú tala ̠kalhí̠n, xli ̠ca ̠na pi̠ niaj ti̠
caquintica̠pa̠lakaxoko̠nún xpa̠lacata quintala ̠ka-
lhi̠ncán. 27 Huata caj xma ̠n nakalhi ̠yá̠hu lácu
tamaklhcatzi ̠y xtasi ̠tzi Dios acxni ̠ xlá naca ̠ma̠-
pa̠ti ̠ni ̠y xli ̠hua ̠k hua ̠nti̠ caj takalhakaxmatmá-
kalh xli ̠ma̠peksí ̠n, porque xlá naca̠li ̠ma ̠laksputuy
lhcúyat̠. 28 Cumu la̠ catzi ̠yá̠tit pi̠ xamaká̠n quilh-
tamacú pi̠ para tícu caj xkalhakaxmatmakán xli ̠-
ma ̠peksí̠n Moisés y para xuí cha̠tiy o kalhatutu
testigos hua ̠nti ̠ tama̠luloka pi̠ xli ̠ca ̠na kalhakax-
matmakani̠t li ̠ma ̠peksí̠n pus ni̠para cha̠tum tícu
catikalhmaktá̠yalh huata tuncán xli ̠lhca ̠cán pi̠
camakní ̠calh. 29 Para chuná xca ̠akspulay hua̠nti ̠
xtakalhakaxmatmakán xli ̠ma̠peksí ̠n Moisés, ¿ni
catzi ̠yá̠tit pi̠ a̠tzinú lanca tapa̠tí ̠n ca̠mini̠niy xli ̠-
hua ̠k a ̠ma̠ko̠lh hua ̠nti ̠ caj talacta ̠yami ̠y Quimpu̠-
chinacán Jesús y caj takamá̠n tali ̠ma̠xtuy xkalhni
hua ̠ntu ̠ stajmákalh y li ̠ma̠lúlokli pi̠ quinca̠ta̠tla-
huán aktum xasa̠sti talaca̠xlán, xa ̠hua ti ̠ tata̠-
la ̠lacata ̠qui̠y xEspíritu Dios hua̠nti̠ luu quinca̠-
pa̠xqui ̠yá ̠n? 30 Porque catzi ̠yá̠hu lácu huani̠t
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Quimpu ̠chinacán: “Aquit ccatzi̠y lácu nacca ̠ma̠-
xoko̠ni ̠y cristianos, xa ̠huachí xma̠n aquit quimi-
ni ̠niy nacca̠ta̠tlahuay cuentaj.” Y lacatum chiné
huamparay: “Quimpu ̠chinacán catzi̠y lácu naca̠-
ta̠tlahuay taxokó̠n hua ̠nti̠ tahuán pi̠ tali ̠pa̠huán.”
31 ¡Xlic̠a ̠na pi ̠ luu li ̠pe̠cuánitnaqui ̠taxtuniy xli ̠hua ̠k
hua ̠nti ̠ tahuacananchá nac xmacán Dios hua̠nti ̠
lama xastacná!

Hua ̠nti̠ tzucuni ̠t li ̠pa̠huán Jesús ni̠ cata-
chokotá̠yalh

32 Pero caj calacapa̠stáctit acxni ̠ Cristo
ca ̠ma̠xquí ̠n xtaxkáket y tzucútit li ̠pa̠huaná ̠tit,
na ̠ acxni tuncán tzucún ca ̠lakchiná̠n lhu ̠hua
tapa̠tí ̠n y taaklhú̠hui ̠t, pero huixinín ta̠yanítit
y pa̠tí ̠tit xli ̠hua ̠k hua ̠ntu̠ ca ̠lakchín. 33 Ma ̠squi
xli ̠ca ̠na pi ̠ lhu̠hua mincompañeroscán la ̠n
ca ̠ma̠pa̠ti ̠ní ̠calh y ca̠ma ̠ma̠xaní ̠calh antanícu
tzamacán la̠qui ̠ naca ̠li̠lakasta̠nancán, pero
makapitzí̠n huixinín ca̠makta̠yátit a ̠ma̠ko̠lh
hua ̠nti ̠ xca ̠ma ̠pa̠ti ̠ni̠má ̠calh. 34 Xli̠ca ̠na pi̠
huixinín ca ̠lakalhamántit a̠ma ̠ko̠lh cristianos
hua ̠nti ̠ xca̠tamacnu̠cani ̠t nac pu̠la ̠chi̠n, y acxni̠
ca ̠sakamaklhti ̠cántit hua ̠ntu ̠ xkalhi̠yá̠tit xtapalh
tumi̠n huixinín pa̠xuhua̠na ̠ ma̠stá ̠tit, porque
stalanca catzi ̠yá̠tit pi̠ nac akapú ̠n kalhi ̠yá̠tit
hua ̠ntu ̠ tlak xatlá̠n y ne̠cxnicú laksputa.
35 Huá xpa̠lacata cca ̠li ̠huaniyá̠n pi̠ ne̠cxnicú
cataxlajuaní̠tit huata chunatiyá cali̠pa ̠huántit
hua ̠ntu ̠ ca ̠najlayá̠tit la ̠qui ̠ tla̠n namaklhti ̠naná̠tit
hua ̠ntu ̠ quinca̠ma ̠lacnu̠nicani̠tán. 36 Xli̠ca ̠na pi̠
acxni ̠ ca̠lakchiná̠n tali ̠puhuá ̠n o taaklhú̠hui ̠t
mili̠kalhi ̠tcán li̠camama xa ̠hua li ̠tlihueke
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la ̠qui ̠ nama̠kantaxti̠yá ̠tit xtapa̠xuhuá̠n Dios
y namaklhti̠naná ̠tit hua ̠ntu ̠ xlá ma̠lacnu ̠ni̠t.
37Porque nac li ̠kalhtahuaka chiné huán:
Xli̠ca ̠na pi̠ niaj maka̠s quilhtamacú, niaj picutá

catimakapálalh,
aya namín hua ̠nti ̠ xli̠mínit.
38 Tamá hua ̠nti ̠ aquit clacsacni̠t naquili̠pa̠huán y

naquima̠lacatzuhui̠y,
para aksti̠tum naquili ̠pa̠huán xli ̠ca̠na pi̠ nakalhi ̠y

latámat̠;
pero para niaj naquili̠pa̠huán
xli ̠ca ̠na pi̠ naquimakali̠puhuán.
39 Pero aquinín ni ̠ huá ca ̠macasta̠layá̠hu hua̠nti ̠
tatachokota̠yay niaj tali ̠pa̠huán Cristo porque caj
talaktzanka̠ta̠yay, huata aquinín chunatiyá catzi̠-
yá ̠hu pi̠ ama̠náhu lakma̠xtuyá̠hu quili̠stacnicán
porque aksti ̠tum li̠pa ̠huaná̠hu.

11
Ma̠squi ni̠ ucxilhma̠náhu hua ̠ntu̠ li̠pa ̠huaná̠hu

pero ca̠najlayá ̠hu
1 Para xli ̠ca ̠na kalhi ̠yá̠hu taca ̠nájlat pus

tancs quili̠ca ̠najlatcán pi̠ namaklhti ̠naná̠hu
hua ̠ntu ̠ kalhkalhi̠ma̠náhu; na ̠ luu lacatancs
quili ̠catzi̠tcán pi̠ xli ̠ca ̠na huí y lama a ̠má hua ̠ntu̠
li ̠pa̠huaná ̠hu ma ̠squi ni ̠ ucxilhma̠náhu. 2 Porque
hasta xalakmaká̠n quili ̠talakapasnicán, Dios
ca ̠li ̠má̠xtulh lactali ̠pa̠hu cristianos caj xpa̠lacata
cumu tali ̠páhua hua ̠ntu ̠ xca ̠ma̠lacnu̠nini ̠t.

3 Ma ̠squi xli ̠ca̠na pi̠ aquinín ni̠ ucxilhni̠táhu
acxni ̠ caj xli ̠tlihueke xtachuhuí ̠n Dios ca ̠li̠ma ̠laca-
tzúqui ̠lhxli ̠hua̠khua ̠ntu̠ anánnacca ̠quilhtamacú,
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pero ca ̠najlayá̠hu pi̠ chuná titlahuani ̠t. Pus xli ̠-
hua ̠k hua̠ntu ̠ la ̠nchú ucxilhá̠hu Dios ca ̠li̠ma ̠laca-
tzuqui ̠ni̠t hua ̠ntu ̠ ni̠ tasiyuy.

4 Caj xpa̠lacata cumu Abel luu xli ̠pa̠huán Dios
xlá li ̠lakatá̠yalh xatamaakxtakajní ̠n xli ̠lakachix-
cuhuí̠n hua̠ntu ̠ a ̠tzinú xatlá̠n ni ̠ xachuná hua ̠ntu̠
li ̠lakachixcuhuí̠nalhxta̠Caín,Dios lakáti ̠lh xli ̠laka-
chixcuhui ̠n y li̠má ̠xtulh tali ̠pa̠hu chixcú. Ma ̠squi
xli ̠ca ̠na pi̠ maká̠n ni ̠ni̠t Abel pero chunacú li̠chu-
hui ̠nama tla̠n xtascújut hua ̠ntu ̠ titlahuani̠t la̠ta
lácu li ̠pá̠hua Dios.

5Na̠chunali ̠túm a ̠má xamaká ̠n chixcú xuanicán
Enoc luu aksti̠tum li ̠pá̠hua Dios huá xpa̠lacata
xastacná li̠lé̠ncalh nac akapú̠n y ni ̠ ni̠lh tuncán; y
acxni ̠ tzucúcalh putzacán niaj maclácalh porque
aya xle̠ni ̠ttá Dios. Y nac li ̠kalhtahuaka huan pi̠
acxni ̠ xlamajcú nac ca̠quilhtamacú,Dios luu laká-
ti ̠lh la ̠ta xlama Enoc. 6 Pero ni̠para cha ̠tum tícu
tla̠n namakapa̠xuhuay Dios para ni̠ li̠pa ̠huán, y
xli ̠hua ̠k hua ̠nti ̠ laktalacatzuhui̠putún Dios, xlaca-
squinca pu̠lh naca̠najlay pi̠ Dios lama xastacná y
ca ̠ma̠xqui ̠y li ̠pa̠xúhu latámat̠ xli ̠hua ̠k hua ̠nti̠ tapu-
tzay y tali ̠pa̠huán.

7 Na ̠chunali ̠túm a ̠má xamaká ̠n quilhtamacú
cumu Noé xli ̠pa ̠huán Dios, acxni ̠ Dios ma ̠catzí̠-
ni ̠lh hua̠ntu ̠ xámaj lay, ma̠squi ni ̠naj xtasiyuy
hua ̠ntu ̠ huanícalh xlá xca ̠najlay y tzúculh tla-
huay a̠má lanca barco la ̠qui ̠ tla̠n naca ̠lakma̠xtuy
xli ̠talakapasni. Xa̠huachí caj xpa̠lacata cumu
Noé li ̠pá̠hua Dios y tláhualh hua ̠ntu ̠ li ̠ma̠péksi ̠lh
ca ̠ma̠laktzánke̠lh xli ̠hua ̠k cristianos xala ca ̠quilh-
tamacú porque ni̠ taca ̠najlapútulh hua ̠ntu̠ xca̠-
huanima, huata xlá tla̠n maklhtí ̠nalh xlaktáxtut
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xli ̠stacni hua ̠ntu̠ Dios ca ̠ma̠xqui ̠y hua ̠nti̠ tali ̠pa̠-
huán.

Xamaká ̠n quili̠talakapasnicán Abraham tancs
li ̠pá̠hua Dios

8 Na̠chunali ̠túm caj xpa̠lacata cumu Abraham
xli ̠pa̠huán Dios, acxni̠ Dios tasánilh ta̠chuhuí ̠nalh
y huánilh pi̠ catáca ̠xli caalh mákat antanícu xlá
xámaj ma̠xqui ̠y aktum pu̠latama̠n, xlá ca̠nájlalh
hua ̠ntu ̠ huanícalh, la ̠li ̠huán tzúculh taca ̠xa nac
xca ̠chiquí ̠n, huatiyá pi̠ tzúculh tla̠huán ma̠squi
ni ̠ xcatzi ̠y xanícu luu xámaj cha̠n. 9 Y nac a ̠má
pu̠latama̠n hua ̠ntu ̠ Dios xma ̠lacnu̠nini ̠t nata ̠i ̠y
antá xlá xlama̠chá cumu la ̠ cha̠tum tiji ̠tla̠hua
hua ̠nti ̠ caj xmakui. Pero cumu xli ̠pa̠huán Dios
pa̠xuhua ̠na ̠ pá ̠ti̠lh hua ̠ntu̠ antá xakspulama, y
hasta tipu ̠táhui lactzu ̠ chiqui hua ̠ntu ̠ xca̠liaksti̠-
sekecán xmakxu̠hua borregos; na ̠chuná tatilatá-
ma ̠lh Isaac y Jacob ma ̠squi na ̠ xca ̠ma̠lacnu ̠nini̠t
Dios pi̠ hui̠ntú xámaj ca ̠ma̠xqui ̠y. 10 Pero Abra-
ham ne ̠cxnicú akatiyúj lalh huata xlá chunatiyá
xucxilhlacacha ̠mani ̠nco̠cxni luu nachá̠n nac a ̠má
lanca tali ̠pa̠huca ̠chiquí ̠nhua ̠ntu ̠ne̠cxnicú catilác-
lalh porque huá Dios xlaclhca ̠huili̠ni ̠t y huá ma̠n
xtlahuani ̠t.

11 Na̠chunali ̠túm a̠má Sara hua ̠nti̠ xpusca̠t xu-
ani ̠t Abraham ma ̠squi xlá aya tzicaná xuani̠t y
ni ̠lay xkalhi̠y xcamán, xa ̠huachí Abraham luu
aya ko ̠luxní̠n xuani̠t, pero cumu lacxtum xtali̠-
pa̠huán Dios tamaklhtí ̠nalh li ̠tlihueke y takálhi ̠lh
cha̠tum xkahuasacán, xa ̠huachí porque xtaca̠-
najlay pi ̠ Dios hua ̠k nama ̠kantaxti̠y hua ̠ntu ̠ xlá
xca ̠ma̠lacnu ̠nini̠t. 12Ma ̠squi luu ko̠luxní ̠n xuani̠t
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Abraham y niaj luu maka̠s quilhtamacú xtilama
pero tamakástacli xkahuasacán hua̠nchú tamá
xli ̠talakapasni hua̠nti̠ li̠pe ̠cua lhú̠hualh xta̠chuná
cumu lá stacu xalac akapú̠n y cumu la ̠ muntzaya
xalac pupunú hua̠ntu ̠ ni ̠lay pu̠tlekeko ̠cán, chuná
xli ̠lhu̠hua huá xli ̠talakapasni.

13 Xli̠hua ̠k a̠ma ̠ko ̠lh cristianos tánil̠h acxni ̠ Dios
nia ̠ xma ̠kantaxti ̠y hua ̠ntu ̠ xca̠ma ̠lacnu̠nini ̠t; pero
cumu xtali̠pa ̠huánDios xtaca ̠najlay pi̠ hua ̠k xámaj
ma ̠kantaxti̠y hua ̠ntu ̠ xca̠huanini ̠t, y caj lakamákat
taucxilhlacácha ̠lh y tali̠pa ̠xúhualh hua ̠ntu ̠ xámaj
kantaxtuy, porque xlacán stalanca tacátzi ̠lh pi̠ uú
nac ca̠quilhtamacú caj xtati̠taxtumá̠nalh cumu la̠
cha̠tum tiji ̠tla̠hua hua ̠nti̠ catzi̠y nícu cha̠ma. 14 Y
hua ̠nti ̠ chuná tali ̠chuhui ̠nani̠t xlacán lacatancs
quinca ̠li̠ma ̠akata̠ksni̠yá ̠n pi̠ chunacú titaputza-
má ̠nalh xlacán a ̠má pu̠latama̠n antanícu natata-
makxteka cane ̠cxnicahuá quilhtamacú. 15Porque
para caj xma ̠n huá cahuá taputzamá̠nalh aktum
pú̠cuxtu cumu la̠ tu̠ xtaakxtekmakani̠tanchá nac
xca ̠chiqui ̠ncán xli ̠ca ̠na pi̠ ni ̠ xatuhua xtitatáspitli
antanícu xtamini̠tanchá, 16 pero xlacán xtaputza-
má ̠nalh aktum tlak xatlá̠n y li̠pa ̠xúhu pu̠latama ̠n,
huá xtaucxilhlacacha̠ni ̠t a ̠má xasa ̠sti pu̠latama̠n
xalac akapú̠n. Huá xpa̠lacata Dios ni ̠para tz-
inú ca ̠li ̠ma̠xanán li ̠ta̠yay pi̠ huá xDioscán hua̠nti ̠
tali ̠pa̠huán, xa ̠huachí aya ca̠ca ̠xtlahuanini ̠t aktum
xatlá̠n y ca ̠li ̠pa̠xúhu ca ̠chiquí ̠n antanícu lacxtum
naca ̠ta̠latama̠y.

17Xa ̠huachí na ̠ calacapa ̠stáctit, acxni ̠Dios li ̠tzák-
salh Abraham para xli ̠ca̠na xli ̠pa̠huán xlá ca ̠náj-
lalh y kalhakáxmatli hua ̠ntu̠ li ̠ma̠péksi ̠lh Dios y
xámaj makni̠y xkahuasa la ̠qui̠ nali ̠lakata̠yani̠nán;
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xlá aktumxcatzi ̠y pi̠ ámaj li ̠lakachixcuhui̠nán a ̠má
cha̠stum xkahuasa hua ̠nti̠ Dios chiné tili ̠chuhuí̠-
nalh: 18 “Caj xpa̠lacata tamá minkahuasa hua-
nicán Isaac lhu̠hua pímpat̠ kalhi ̠ya mili̠taxtlala-
kapasni.” 19 Chuná huama porque Abraham
stalanca xcatzi ̠y pi̠ Dios kalhi̠y lanca li ̠tlihueke
la ̠qui ̠ nama̠lacastacuani ̠y ni ̠n nac ca ̠li ̠ní ̠n, huá
xpa̠lacata li ̠makamaklhti ̠nampá xkahuasa cumu
lá a ̠ calacastacuánalh nac ca̠li ̠ní ̠n, y aquinín tla̠n
stalanca ucxilhá̠hu pi ̠ caj xaliucxilhtiyán xuani̠t
hua ̠ntu ̠ xámaj kantaxtuy.

20 Na ̠chunali̠túm Isaac ca ̠li ̠ma̠kalhchuhuí̠ni ̠lh
xlakahuasán Jacob xa ̠hua Esaú pi̠ Dios lhu ̠hua
hua ̠ntu ̠ xámaj ca ̠ma̠xqui ̠y cha ̠tunu porque xlá ak-
sti ̠tum xli ̠pa̠huán hua ̠ntu ̠ xma ̠lacnu̠nicani̠t.

21 Na ̠chunali̠túm acxni ̠ ko̠lunko̠lh Jacob y aya
xni ̠majá cha ̠tunu cha̠tunu ca ̠li ̠ma̠kalhchuhuí̠ni ̠lh
xcamaná̠n José pi ̠ lhu̠hua hua ̠ntu ̠ Dios xámaj
ca ̠ma̠xqui ̠y hua ̠ntu ̠ natali̠latama ̠y, porque xlá ak-
sti ̠tum xca ̠najlani̠t hua ̠ntu ̠ xma ̠lacnu̠nicani̠t, y
ma ̠squi xli ̠takalá taokxpá̠qui̠lh tíjaxli xquincán
xlí ̠xtok y lakachixcúhui̠lh Dios.

22 Na̠chunali ̠túm acxni ̠ aya xni ̠majá José
cumu xlá tancs xli ̠pa̠huán Dios ma ̠catzi̠ní ̠calh
pi̠ a ̠ma̠ko̠lh israelitas hua ̠nti̠ xlá xli ̠talakapasni,
pus xmima quilhtamacú y juerza xtaamá̠nalh
tataxtuya̠chá nac xaca ̠chiquí̠n Egipto, xa̠huachí
hasta makxtektá̠qui ̠lh tachuhuí ̠n la ̠qui ̠ antá
nama̠cnu ̠cán xtiyatli̠hua antanícu xlá xtapeksi ̠y.

Moisés na ̠ aksti ̠tum li ̠pa̠huani ̠t Dios
23 Na ̠chunali̠túm a ̠má maká̠n quilhtamacú

acxni ̠ tilacáchilh Moisés, xtla̠t chu xtzí tamá ̠tze̠kli
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aktutu papá porque taúcxilhli pi̠ luu li ̠lakátit̠
kahuasa y porque xtali ̠pa̠huán Dios, xa̠huachí
tancs xtacatzi ̠y pi ̠ xlá hua̠k natama̠kantaxti̠y nac
xlatámat̠ a ̠má kahuasa hua ̠ntu̠ xca ̠ma ̠lacnu̠nini̠t,
y ma ̠squi rey Faraón xli ̠ma̠peksi ̠nani ̠t pi̠
caca ̠makní̠calh xli ̠hua ̠k lactzu ̠ lakskatá̠n
israelitas, xlacán ni̠para tzinú tali̠pé ̠cualh huata
chunatiyá tali ̠páhua Dios.

24 Xa̠huachí acxni̠ Moisés chixcuhuílalh cumu
xlá na ̠ luu aksti̠tum xli ̠pa̠huán Dios xlá ni̠
ma ̠tlá̠nti̠lh nali̠tapa ̠cuhuiy xtá̠nat rey, porque
huá xtzuma ̠t rey xmakastacni̠t, 25 huata tla̠n
tláhualh acxtum naán ca ̠ta̠pa̠ti ̠y xli̠hua ̠k hua ̠ntu̠
xca ̠li ̠ma̠pa̠ti ̠ni ̠cán a̠ma ̠ko̠lh cristianos hua ̠nti̠ Dios
xca ̠lacsacni̠t naca ̠lakma̠xtuy y ni ̠ma ̠tlá̠nti̠lh naán
makpa ̠xuhuay nac xlaksti̠pa ̠ncán hua ̠nti̠ luu
lactali ̠pa̠hu yna ̠namaktlahuay tala̠kalhí ̠nhua ̠ntu̠
nali ̠pa̠xuhuay. 26Xláa ̠tzinú tali ̠pa̠humaklhcátzi ̠lh
porque ma̠tlá̠nti ̠lh lacxtum naca ̠ta̠pa̠ti ̠y a ̠ma̠ko̠lh
hua ̠nti ̠ Dios xca ̠lacsacni̠t ma̠squi xli ̠ca̠na pi̠ ni̠
xca ̠ucxilhputuncán, xlá chuná tláhualh porque
xucxilhlacacha ̠ma hua ̠ntu̠ tlak lanca xtapalh
xamá̠calh ma̠xqui ̠cán nac xlacatí̠n Dios y ni̠
huá lakati̠láca ̠lh a ̠má tú xtapalh tumi̠n hua ̠ntu̠
xma ̠xqui̠cán nac xaca̠chiquí ̠n Egipto.

27 Cumu Moisés xli̠pa ̠huán Dios y xca ̠najlay
hua ̠ntu ̠ xlá xca ̠ma̠lacnu ̠nini̠t xcamaná̠n, xlá ni̠
akatiyuj lalh huata tácax̠li y táxtulh nac Egipto
y ni ̠ huá cuentaj tláhualh para nali̠si ̠tzi̠y rey
Faraón xpa ̠lacata hua ̠ntu ̠ xtlahuama, huata xlá
aktum xcatzi ̠y nama̠kantaxti ̠y hua ̠ntu ̠ xma̠tzu-
qui ̠ni ̠t, porque a̠huayu lá ̠mpara xucxilhma Dios
hua ̠nti ̠ lama xastacná. 28 Xa̠huachí cumu Moisés
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ca ̠nájlalh hua̠ntu ̠ huánilh Dios xlá mákni ̠lh tan-
tum borrego li ̠lakachixcúhui̠lh y xkalhni ca̠li ̠pux-
máni̠lh xamá̠lacchi xchiccán israelitas, porque
a ̠má tzi̠sní Dios macámilh cha ̠tum ángel hua̠nti ̠
naca ̠makni̠y xanapuxcun camán hua ̠nti̠ xtahui-
lá ̠nalh nac Egipto, pero antanícu xca ̠li ̠paxi̠cani̠t
kalhni má ̠lacchi caj chunatá ti ̠tum ti ̠táxtulh ti ̠ak-
spuntza̠lalh a ̠má ángel, y a ̠má tzi̠sní tama̠tzúqui ̠lh
xpa̠xcuajcán israelitas hua ̠ntu̠ huanicán pa̠xcua
xla taakskspuntza̠lí ̠n.

29Na̠chunali ̠túm acxni̠ israelitas tataxtuchá nac
xaca ̠chiquí̠n Egipto acxtum taca ̠nájlalh hua ̠ntu̠
Dios ca̠huánilh y hua ̠k tali ̠pá̠hualh, huá xpa̠lacata
tla̠n tali ̠pa̠tácutli a ̠má lanca pupunú huanicán
Mar Rojo ca ̠scahuahua cumu lá ̠mpara ni ̠tu ̠ xuani̠t
chúchut, pero caj li̠puntzú egipcios na̠ xtapa ̠tacut-
putún antá xlacán pu̠tum tajicsuako̠lh.

30 Xa̠huachí para caj nalacapa ̠stacá̠hu acxni̠
israelitas tali̠tamakstílilh aktujún quilhtamacú
xaca ̠chiquí̠n Jericó, cumu xtali ̠pa ̠huán Dios y xta-
ca ̠najlay hua ̠ntu ̠ xca ̠ma̠lacnu̠nini ̠t xli ̠ca ̠na pi̠ a ̠má
pá̠tzaps hua ̠ntu ̠ xli̠stilihuili̠cani ̠t ca̠chiquí ̠n sac-
stucán tata̠kpú̠spitli. 31 Y a ̠má pusca̠t hua̠nti ̠
luu xalakahuiti xuani̠t porque huatiyá chuná xla-
pu̠lay xuanicán Rahab, acxni̠ a ̠ma̠ko̠lh lacchixcu-
huí ̠n israelitas xtaani ̠t taucxilhuili̠nán nac xca ̠chi-
quí ̠n, pero cumu ca̠ucxilhcanchá tzúculh tatza̠lay
y Rahab ca ̠maktá̠yalh y ca ̠má̠tze̠kli nac xchic; huá
xpa̠lacata acxni ̠Dios ca ̠ma̠pa ̠tí ̠ni̠lh y ca ̠ma̠spútulh
cristianos xalac Jericó porque ni̠ xtakalhakax-
matputún, Rahab ni ̠tu ̠ akspúlalh kálhil̠h laktáxtut
porque na̠ li ̠pá̠hua Dios y huá xpa̠lacata ca̠li ̠mak-
tá̠yalh israelitas.



Hebreos 11:32 l Hebreos 11:36

Lhu̠hua cristianos hua̠nti̠ luu aksti ̠tum
tatili̠pa̠huani ̠t Dios

32 Pero ¿túcuajya̠ tachuhuí ̠n nactica ̠huaniyá̠n?
Quintzanka ̠niyquilhtamacúparanacli ̠chuhui̠nán
Gedeón, Barac, Sansón, Jefté, rey David, profeta
Samuel, xa ̠hua lhu̠hua makapitzí̠n profetas.
33 Caj xpa ̠lacata cumu xtali ̠pa̠huán Dios y
cumu aksti̠tum xtaca ̠najlay hua̠ntu ̠ xca ̠huanini̠t
xli ̠ca ̠na pi̠ takálhi ̠lh li ̠tlihueke nataakchipay
a ̠túnuj pu̠latama̠n, y aksti̠tum tahuíli ̠lh
xli ̠ma̠peksi ̠ncán, tamakamaklhtí̠nalh hua ̠ntu̠
Dios xca ̠ma ̠lacnu̠nini ̠t naca ̠ma̠xqui ̠y, y acxni̠
xca ̠lakmaju̠cán leones la̠qui ̠ naca̠huacán, cumu
xtali ̠pa̠huánDios pus ni ̠tu̠ xca ̠tlahuaniy. 34Y acxni̠
xca ̠lhcuyuputuncán xca ̠tamacpu̠cán nac lanca
lhcúyat̠, pero xlacán xtama̠mixiy, y maklhu ̠hua
tali ̠pu̠táxtulh acxni ̠ xca ̠li ̠makni̠putuncán
espada, ma̠squi ni̠ lactali̠pa ̠hu xtahuani ̠t pero
takálhi ̠lh li̠tlihueke y tata̠yánilh nac guerra
y maklhu ̠hua tapu̠tlakatzá ̠li̠lh a̠ma ̠ko ̠lh xala
mákat cristianos hua̠nti̠ xtata̠la ̠makni̠má̠nalh
nac guerra. 35 Xa̠huachí cumu aksti̠tum
xtali ̠pa̠huán makapitzí̠n lacchaján hua̠nti ̠
aya xca ̠makni̠nicani̠t xli ̠talakapasnicán pero
talacastacuánalh nac ca̠li ̠ní ̠n.
Y hasta makapitzí̠n cristianos tla̠n tatláhualh

caca ̠makní̠calh antanícu xca ̠ma ̠pa̠ti ̠ni̠má ̠calh y ni̠
talacásquilh naca ̠makxtekcán, porque xtacatzi ̠y
pi̠ acxni ̠ natalacastacuanán nac ca ̠li ̠ní̠n a ̠tzinú
ca ̠li ̠pa̠xúhu antanícu natachá̠n. 36 Makapitzí̠n
tapa̠xcátle̠lh ma̠squi lhu̠hua hua ̠ntu ̠ cali ̠ma̠ma̠-
xaní ̠calh, cali ̠kama̠náncalh, cake̠snókcalh, cali̠-
chi̠huilí ̠calh cadenas y catamacnú ̠calh nac pu̠la ̠-
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chi̠n. 37 Na ̠chunali̠túm lhu̠hua hua ̠nti̠ ca ̠liacta-
lamakní ̠calh chíhuix, makapitzí̠n ítat̠ ca ̠li ̠lacchu-
cutúcxcalh sierra, hui̠ntí ca ̠li̠makní̠calh espada,
lhu̠hua hua ̠ntu ̠ tatipá̠ti ̠lh; makapitzí̠n cha ̠li̠pu-
hua ̠na ̠ xtalapu̠lay porque luu lakli ̠ma̠xkení̠n xta-
huani ̠t y lacatum lacatum xtaán tamaktahuilay,
caj xma̠n huá xtali ̠lhaka̠nán xmakxu̠hua borrego
y xla chivos. 38 Uma̠kó̠lh koxutaní̠n cristianos
hua ̠nti ̠ ni ̠para tzinú xca ̠mini̠niy natalatama̠y y
natata ̠talakxtumi ̠y cristianos xala eé ca ̠quilhta-
macú, xlacán ankalhi̠ná caj xtatza ̠lapu̠lay la ̠tachá
nícu, nac desierto, nac ca̠lanca ̠quihuí̠n, y na̠ xtata-
tze̠ka la ̠tachá nícu xtamaclay laclanca lhucu.

39Ma ̠squi xlacán luu lactali̠pa ̠hu lacchixcuhuí̠n
tali ̠táxtulh caj xpa̠lacata cumu luu aksti̠tum tali̠-
pá̠hualh Dios pero ni ̠para cha̠tum tícu maklhtí̠-
nalh hua̠ntu ̠Dios xca ̠ma̠lacnu ̠nini̠t naca ̠ma̠xqui ̠y.
40 Huá chuná li ̠tláhualh Dios porque aya xquin-
ca ̠pa̠staclacamimá̠n aquinín, y la ̠ aquinín cumu
la ̠ xlacán acxtum namaklhti ̠naná̠hu a̠má lanca
tapa̠xuhuá ̠n y laktáxtut hua ̠ntu ̠ xlá ma ̠lacnu̠ni ̠t.

12
Caj xma ̠nhuá cali̠pa̠huáhu y caucxilhlacachá̠hu

Jesús
1 Pus cumu chú aya ca̠lakapasá̠hu lhu ̠hua

cristianos hua ̠nti̠ luu lactali ̠pa̠hu tali̠táxtulh caj
xpa̠lacata cumu aksti̠tum tali ̠pá̠hualh Dios pus
aquinín quinca̠mini̠niyá̠n pi̠ na ̠ calakmakáhu
xli ̠hua ̠k hua̠ntu ̠ ni ̠ quinca ̠makta̠yayá̠n y a ̠má
li ̠xcájnit tala ̠kalhí ̠n hua̠ntu ̠ quinca̠saka̠li ̠yá ̠n,
huata aksti̠tum cakosnúhu nac a ̠má tiji antanícu
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quili ̠tla̠huanatcancú caj la̠ta li ̠pa̠huaná ̠hu Dios.
2 Huata xma ̠n huá caucxilhlacachá̠hu Jesús
hua ̠nti ̠ quinca ̠lacsacni̠tán la ̠qui ̠ nali ̠pa̠huaná ̠hu,
xa ̠huachí huá ma̠tlihueklha quintaca̠najlatcán.
Porque xlá tla̠n tláhualh acxni̠ ma̠pa̠ti ̠ní ̠calh
y makní̠calh nac cruz, y ni ̠ huá cuentaj tláhualh
para luu lanca li̠ma ̠xanáhua ̠ntu ̠xtlahuanimá̠calh
porque xlá stalanca xcatzi̠y pi̠ acali̠stá ̠n xámaj
kalhi ̠y lanca tapa̠xuhuá̠n, y xli ̠ca ̠na pi̠ chú antá
huilachá nac xpa̠xtú ̠n Dios ta̠ma̠peksi ̠ma.

3 Calacapa̠stáctit la ̠ta Jesús pá̠ti ̠lh nac xlaca-
ti ̠ncán a ̠ma̠ko ̠lh makla̠kalhi ̠naní̠n lacchixcuhuí̠n
hua ̠ntu ̠ tama ̠pa̠tí ̠ni̠lh, por eso cca ̠li ̠huaniyá̠n pi̠
camacasta ̠látit, ni ̠ cali ̠tlakuántit y ni ̠ cataxlaj-
uaní̠tit la ̠ta li ̠pa̠huaná ̠tit. 4 Porque huixinín nia̠
ca ̠li ̠makni̠caná̠tit caj xpa̠lacata cumu ta̠la ̠lacata̠-
qui ̠pá̠tit tala ̠kalhí ̠n. 5 ¿Lácu pi̠ niaj catzi ̠yá̠tit
osuchí aya pa ̠tzanká̠tit lácu Dios ca ̠ma̠kalhchu-
hui ̠ni ̠y xcamaná̠n hua ̠nti̠ tali ̠pa̠huán cumu lá hui-
xinín? Porque nac li ̠kalhtahuaka lacatum chiné
huan:
Huix quinkahuasa, ni̠ caj cakalhakaxpatmákanti

hua̠ntu ̠ li ̠ma̠kalhchuhui̠ni ̠yá̠nMimpu̠china
Dios acxni ̠ laclata̠yápat̠ nac milatámat̠,

na ̠ ni̠para cali̠li ̠púhuanti acxni̠ lacaquilhni̠yá ̠n.
6 Porque Mimpu ̠chiná Dios ca ̠ma̠tancsaputún xli ̠-

hua̠k hua ̠nti̠ xlá ca ̠pa̠xqui ̠y,
y hasta ca ̠ma ̠pa̠ti ̠ni̠y la ̠qui̠ natama̠tancsay xlata-

ma̠tcán hua ̠nti̠ xlá ca ̠li ̠ma̠xtuy xcamaná̠n.
7 Huá xpa̠lacata cca ̠li̠huaniyá̠n pi̠ capa̠tí ̠tit

xli ̠hua ̠k tapa̠tí ̠n hua ̠ntu ̠ ca̠lakchiná̠n porque
Dios ca ̠ucxilhputuná̠n para xli ̠ca ̠na li ̠pa̠huaná ̠tit,
y para nata ̠yaniyá̠tit Dios naca ̠li ̠ma̠xtuyá̠n
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xcamaná̠n. Porque ¿nícu huí cha̠tum
ko̠lutzí ̠n y para tahuilá̠nalh xcamán ni̠
juerza naca̠lacaquilhní ̠y la ̠qui ̠ natatlahuay
hua ̠ntu ̠ naca ̠li ̠ma̠peksi ̠y? 8 Pero para Dios
ni ̠ ca ̠ma ̠pa̠ti ̠ni̠yá ̠n acxni̠ laclata̠yapá ̠tit nac
milatama ̠tcán cumu la ̠ ca̠tlahuay xcamaná̠n,
entonces ni ̠ ca ̠li ̠ma̠xtuyá ̠n cumu la ̠ xaxli ̠ca ̠na
xcamaná̠n, huata ca ̠li̠ma ̠xtuyá̠n cumu la ̠ a ̠ma̠ko̠lh
cristianoshua ̠nti̠ni ̠ talakapasaxatícu luuxtla̠tcán.
9 Xa̠huachí acxni ̠ aquinín cajcu lactzu ̠ camán
xuani̠táhu, quinatla̠tnicán uú xala ca̠quilhtamacú
xquinca ̠ma̠peksi ̠yá̠n y xquinca̠lacaquilhni ̠yá̠n
acxni ̠ para túcu xli ̠laclata̠yaputuná̠hu, y aquinín
xca ̠ca ̠cni̠naniyá̠hu. ¿Ni ̠ lacpuhuaná̠tit pi̠
a ̠tzinú quinca̠mini̠niyá̠n nakalhakaxmatá̠hu
y naca̠cni ̠naniyá̠hu a̠má Quintla̠ticán Dios
hua ̠nti ̠ huilachá nac akapú ̠n la ̠qui ̠ chuná
tla̠n nakalhi ̠yá̠hu a̠má aksti̠tum latámat̠
hua ̠ntu ̠ quinca ̠ma̠xqui ̠putuná ̠n? 10 Ama ̠ko̠lh
quinatla ̠tnicán uú xala ca ̠quilhtamacú caj
xma ̠n huá xquinca ̠li̠ma ̠kalhchuhui̠ni̠yá ̠n y
xquinca ̠li̠ma ̠peksi ̠yá̠n lácu quili̠latama̠tcán
uú nac ca ̠quilhtamacú chuná la ̠ xlacán tlak
tla̠n xtalacpuhuán, ma ̠squi ni̠ luu maka̠s
xmini̠táhu latama ̠yá̠hu, pero Dios quinca̠li ̠ma̠-
kalhchuhui̠ni ̠yá̠n y quinca ̠ma̠peksi ̠yá̠n xlacata
cane ̠cxnicahuá nalatama̠yá̠hu, y na ̠chuná
nakalhi ̠yá̠hu xatlá̠n talacapa ̠stacni cumu la̠
xlá kalhi̠y. 11 Cumu la ̠ catzi ̠yá̠tit pi̠ acxni ̠ huí tú
quinca ̠li̠quilhni̠caná ̠n o quinca ̠li ̠ma̠pa̠ti ̠ni ̠caná̠n
xli ̠ca ̠na pi̠ ni ̠para tzinú tla̠n tamaklhcatzi ̠y,
li ̠li ̠puhuaná̠hu porque maklhcatzi̠yá ̠hu pi̠
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quinca ̠catzaniyá̠n, pero para ma̠tla̠nti̠yá̠hu
caquinca̠quilhni̠cán porque xlí ̠lat hua ̠ntu̠
quinca ̠huanima̠cán entonces acali ̠stá̠n catzi ̠yá̠hu
pi̠ quinca̠li ̠macuaniyá ̠n nac quilatama̠tcán.

Hua ̠nti̠ lakmakán xtachuhuí̠n Dios napa̠ti ̠nán
12 Pus la ̠nchú aquit cca ̠huaniyá̠n pi̠

caca ̠ma̠tlihuéklhtit mimacancán para aya
tatlakuani̠t, xa ̠hua milaktzokosnicán para
taxlajuanamá̠nalh, 13 y caputzátit xastatua xtiji
Dios la ̠qui ̠ huá nalactla̠huaná ̠tit y nastatuanán
milatama ̠tcán la ̠qui̠ ni ̠ li ̠huaca natalhkahuiy y
nalaclata ̠yayá̠tit.

14 Ankalhi̠ná li ̠pa̠xúhu y aksti ̠tum caca ̠ta̠lata-
pá̠tit la̠tachá tícuya̠ cristianos y xli ̠hua̠k mina-
cujcán cali̠scújtit Dios, porque hua ̠nti̠ ni ̠ aksti̠tum
le̠ma xtalacapa̠stacni xa ̠hua xlatámat̠ nac xla-
catí ̠n Dios xli ̠ca ̠na pi ̠ ni ̠lay catiúcxilhli Quim-
pu̠chinacán. 15 Acxtum cala ̠makta̠yátit la ̠qui̠
ni ̠ti ̠ caj nalakmakán acxni ̠ Dios hui ̠ntí namak-
ta̠yaputún nac xlatámat̠, porque ni ̠ clacasquín
para tícu nali ̠taxtuy nac milaksti̠pa ̠ncán cumu
la ̠ akatum xu ̠n palhma hua ̠ntu ̠ staca y ca ̠ma̠la-
kahuitiy cristianos hua ̠nti̠ tamaclacasquimputún.
16 Ni̠para cha̠tum la̠ huixinín caxakátli ̠lh túnuj
pusca ̠t para huí mimpusca̠tcán, na̠ ni ̠para calak-
makántit xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ Dios ca̠li ̠pu̠lhca̠ni ̠tán
naca ̠ma̠xqui ̠yá̠n cumu la ̠ xamaká̠n quilhtamacú
titláhualh Esaú, porque xlá caj tu ̠tum pula ̠tu
tahuá li ̠macamá ̠sta̠lh xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ xlakchá̠n
nachipay xherencia cumu huá xapuxcu kahuasa
xuani̠t. 17 Y cumu la ̠ catzi̠yá ̠tit pi̠ acali ̠stá̠n
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acxni ̠ Esaú laktalacatzúhui̠lh xtla̠t porque xlacas-
quín pi ̠ casiculana̠tlahuapá y cali̠ma̠kalhchuhuí̠-
ni ̠lh hua̠ntu ̠Dios xma ̠lacnu̠nini ̠t nama̠xqui ̠y, pero
xtla̠t lakmáka, y ma ̠squi la ̠n lakatásalh caj xpa̠la-
cata hua̠ntu ̠ xtlahuani ̠t xlá ni ̠ma̠tzanke̠nánilh.

Aquinínni̠ caj cha̠pe̠cuama ̠lacatzuhui̠yá̠huDios
18Huixinín ni̠ caj cha̠pe̠cuama̠lacatzuhui̠ni ̠tátit

Dios cumu la ̠ a̠ma ̠ko ̠lh judíos xamaká̠n
quilhtamacú acxni̠ tatalacatzúhui̠lh nac a ̠má
ke̠stí̠n huanicán Sinaí hua̠ntu ̠ hua ̠k taúcxilhli. Na̠
ni ̠tu ̠ huí hua ̠ntu ̠ ca̠make̠klhamá ̠n cumu lá a ̠má
lanca lhcúyat̠ hua ̠ntu̠ xlacán xtaucxilhmá̠nalh pi̠
xpasama nac xokspú ̠n sipi xa ̠hua antanícu luu
ca ̠pucsua xuani ̠t, na ̠ ni ̠tu ̠ ucxilhpá̠tit a ̠má lanca
y li̠pe ̠cuánit u̠ni ̠la ̠sé̠n hua ̠ntu ̠ antá tamacatatáhui
nac sipi. 19 Y na ̠ ni ̠tu ̠ kaxpatpá ̠tit a ̠má trompeta
hua ̠ntu ̠ antá ma ̠tasí̠calh, ni ̠para huá kaxpatpá̠tit
la ̠ta lácu xli ̠pixcha ̠lanca Dios y li ̠pe̠cuánit acxni̠
xlá chuhuí ̠nalh cumu la ̠ xlacán takáxmatli, y
xli ̠hua ̠k a ̠ma ̠ko̠lh cristianos hua̠nti̠ takáxmatli la ̠n
tape ̠cualh, tzúculh talhpipiy y tali ̠ma̠akatzánke̠lh
Dios xlacata pi̠ niaj caca̠xakátli ̠lh, 20 porque
la ̠n tape ̠cuáxnil̠h acxni ̠ takáxmatli hua ̠ntu̠
Dios chiné li ̠ma̠peksí ̠nalh: “Xli̠hua ̠k hua̠nti ̠
natalacatzuhui̠y y natatu̠tay nac u̠má ke̠stí ̠n,
ma ̠squi caj catu̠hua takalhí̠n, cali ̠actalamakní̠tit
chíhuix o cali ̠lakxtokótit lanza.” 21 Luu xli ̠ca ̠na
pi̠ lanca li ̠pe ̠cuánit xuani̠t la ̠ta tu ̠ xma ̠siyuy Dios
porque hasta Moisés xtape̠cua chiná huá: “Hasta
clhpipixni ̠ma caj la ̠ta cpe ̠cuama.”

22 Pero tlak tla̠n hua ̠ntu̠ huixinín ca ̠qui̠tax-
tunimá ̠n porque talacatzuhui̠ni ̠tátit nac a ̠má
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ke̠stí̠n huanicán Sión, huixinín aya stalanca
ucxilhni ̠tátit nac akapú̠n a ̠má xca ̠chiquí̠n
xastacná Dios, nac xasa̠sti Jerusalén xalac
akapú̠n antanícu tahuilá ̠nalh lhu̠hua ángeles
hua ̠nti ̠ talakachixcuhui̠y Dios. 23 Huixinín na̠
ca ̠ucxilhni̠tátit xli̠hua ̠k a̠ma ̠ko ̠lh hua ̠nti̠ pu̠tum
talakachixcuhui̠y Dios xa ̠hua a ̠ma ̠ko̠lh hua̠nti ̠
Dios luu pu̠lh ca ̠lacsacni̠t xcamaná̠n natahuán,
na ̠chuná xli ̠stacnicán a ̠ma̠ko̠lh lacuán cristianos
hua ̠nti ̠ aya tatzoktahuilani ̠tanchá xtacuhuinicán
nac akapú̠n, huixinín ma̠lacatzuhui̠ni ̠tátit
lanca tali̠pa ̠hu Dios hua ̠nti̠ naca ̠ta̠tlahuay
taxokó̠n xli ̠hua ̠k cristianos hua ̠ntu ̠ anán. 24 Na̠
ma ̠lacatzuhui̠ni̠tátit Jesús xa ̠hua xkalhni hua ̠ntu̠
quinca ̠li̠lacxacaniko̠ni ̠tán xli ̠hua ̠k quintala ̠ka-
lhi̠ncán, y caj huá xpa ̠lacata Dios quinca̠ta̠tlahuán
aktum xasa ̠sti talaca ̠xlán antanícu ma ̠luloka pi̠
aya quinca ̠ma̠tzanke̠naniko̠ni ̠tán, porque a ̠má
xkalhni Jesús hua̠ntu ̠ xlá stajmákalh a ̠tzinú tlak
xatlá̠n ni ̠ xachuná a̠má xkalhni Abel hua ̠ntu̠
na ̠ xlá stajmákalh, porque ni ̠ti ̠ li ̠lakma̠xtúnilh
xli ̠stacni.

25 Huá xpa̠lacata cca̠li ̠huaniyá̠n pi̠ luu cuen-
taj catlahuátit ni ̠tu ̠ tilakmakaná̠tit hua̠nti̠ quin-
ca ̠tasanimá ̠n, porque xli ̠hua ̠k a̠ma ̠ko ̠lh xalak-
maká̠n cristianos hua̠nti̠ Dios uú nac ca ̠quilh-
tamacú xca ̠tasanima y xca ̠ma̠lacnu ̠nima a ̠má
laktáxtut hua ̠ntu ̠ xca ̠ma̠xqui ̠putún, pero ma̠squi
chuná ca ̠huanícalh xlacán caj talakmáka y ni̠
tali ̠pu̠táxtulh sinoque ca̠ma ̠pa̠ti ̠ní ̠calh; pus xali̠-
huaca aquinín ni̠lay caquintica̠ta̠pa̠ti ̠cán para caj
xma ̠n kalhakaxmatmakaná̠hu Dios acxni ̠ quin-
ca ̠xakatli̠lacamima̠chá ̠n nac akapú ̠n la ̠qui ̠ naca̠-



Hebreos 12:26 lvii Hebreos 13:2

najlayá̠hu hua ̠ntu ̠ quinca̠ma ̠lacnu̠niyá̠n. 26 Amá
xamaká ̠n quilhtamacú acxni ̠ Dios chuhuí̠nalh y
má ̠sta̠lh xli ̠ma ̠peksí̠n xli ̠ca̠na pi̠ hasta tachiqui-
ko̠lh tíyat, pero chú xlá chiné huan: “Amaj lak-
chá̠n quilhtamacú acxni̠ ni ̠ caj xma ̠n huá xli ̠ca̠-
lanca ca̠tiyatni catitachíquilh sinoque na ̠ hua ̠k
natachiquiko̠y akapú ̠n.” 27 Acxni̠ huan Dios pi̠
“nalakchá̠n quilhtamacú”, antá lacatancs huam-
putún pi̠ acxni ̠ nalakchá ̠n a ̠máquilhtamacú acxni̠
hua ̠k nasputcánmaktum naca̠lactlahuako̠cán xli ̠-
hua ̠k hua ̠ntu ̠ tla̠n laksputa, hua ̠ntu̠ ma̠n ma̠la-
catzuqui̠ni ̠t la ̠qui̠ caj xma ̠n huá natamakxteka
hua ̠ntu ̠ ne̠cxnicú catiláksputli y hua ̠ntu̠ ni ̠ tasa-
ka ̠li̠y. 28 Pero a̠má xtapéksit̠ Dios hua ̠ntu ̠ xlá
quinca ̠ma̠xqui ̠yá̠n xli ̠ca ̠na pi̠ ni̠lay catiláksputli,
caj huá u̠má xpa̠lacata cali ̠pa̠xcatcatzi̠níhu Dios
hua ̠ntu ̠ xlá tlahuani̠t, y xli ̠hua̠k quinacujcán cali̠-
lakachixcuhuí̠hu hua ̠ntu ̠ xlá lakati ̠y, cane ̠cxni-
cahuá caca ̠cni̠naníhu. 29 Porque tamá Quintla̠-
ticánDios xta̠chuná li ̠taxtuy cumu lá lanca lhcúyat̠
hua ̠ntu ̠ hua̠k tla̠n lhcuyuy y lactlahuako̠y la ̠tachá
túcu anán.

13
Lácu lacasquín Dios nalatama̠yá ̠hu la ̠quí na-

makapa ̠xuhuayá̠hu
1 Ne ̠cxnicú catamakxteknítit nala ̠pa̠xqui ̠yá̠tit

cumu lá li ̠nata ̠lán. 2 Xa̠huachí luu li ̠pa̠xúhu
caca ̠makamaklhti̠nántit xli ̠hua ̠k hua ̠nti̠ xala
mákat ca ̠lakapaxia̠lhnaná ̠n nac minchiccán
porque chuná makapitzí̠n cristianos hua̠nti ̠
ni ̠para tzinú tacatzi̠y aya tama ̠laktuncuhui̠ni ̠t
nac xchiccán xángeles Dios.
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3 Huixinín ankalhi ̠ná caca̠lacapa ̠stáctit y caca̠-
lakapaxia̠lhnántit a ̠ma ̠ko̠lh tachí̠n hua ̠nti̠ ca̠ta-
macnu̠cani ̠t nac pu̠la ̠chi̠n, hasta camaklhcatzí̠tit
cumu lá ̠mpara lacxtum ca ̠ta̠tanu̠pá̠tit nac pu̠la ̠-
chi̠n, xa ̠huachí caca̠makta̠yátit hua ̠nti̠ la ̠ná tica̠-
ma ̠pa̠ti ̠ni̠cani ̠t porque ni ̠ catzi ̠yá̠hu para ni ̠ xam-
aktum huixinín na ̠chuná naca ̠ma̠pa ̠ti̠ni ̠caná ̠tit.

4 Xli̠hua ̠k hua ̠nti ̠ makaxtoká̠tit, hua ̠ntu̠
aksti̠tum calatapá ̠tit y ni ̠tu ̠ tima ̠xcajua̠li ̠yá̠tit
milatama ̠tcán porque Dios naca ̠ma̠pa̠ti ̠ni ̠y
xli ̠hua ̠k a̠ma ̠ko ̠lh hua ̠nti̠ taxakatli̠y a ̠túnuj
cristianos ma ̠squi aya tamakaxtoka, na ̠chuná
xli ̠hua ̠k hua̠nti̠ caj xma ̠n tali ̠pa̠xuhua̠na ̠tla̠huán
hua ̠ntu ̠ takalhi̠y nac xmacni.

5 Xa ̠huachí ni ̠ caj xma ̠n huá calakati̠lacapítit
nakalhi ̠yá̠tit lhu ̠hua tumi ̠n, huata capa̠xcatli ̠pítit
ca ̠na ̠caj actzú hua̠ntu ̠ kalhi ̠yá̠tit, porque Dios
chiné huani ̠t: “Aquit ne̠cxnicú cactiakxtekmakán,
na ̠ ni ̠para caj chunatá camá̠n li ̠lakasta̠naná̠n
sinoque nacmakta̠yayá ̠n.” 6 Pus niaj tu̠ akatiyuj
cali ̠láhu huata quinca̠mini̠niyá ̠n pi̠ luu li ̠pa̠xúhu
chiné nahuaná ̠hu:
Quimpu ̠chinacán Dios ankalhi̠ná quimakta ̠yama,

huá xpa̠lacata ni̠tu ̠ cli ̠pe̠cuán,
porque ¿tícu cahuá naquintatlahuaniy cristianos?

7 Ankalhi ̠ná caca̠lacapa ̠stáctit y caca̠pa̠x-
catcatzi ̠nítit a̠ma ̠ko ̠lh cristianos hua ̠nti̠ luu
pu̠lh ca ̠liakchuhui̠nanini̠tán xtachuhuí ̠n Dios
y aksti̠tum ca ̠pu̠lale̠ni̠tán nac milatama̠tcán.
Pus huá caucxilhlacachipítit lácu aksti̠tum
tali ̠pá̠hualh Dios y ne̠cxnicú talakachá̠nilh,
na ̠chuná caca̠macasta ̠látit la ̠ta lácu xlacán
tatilatáma̠lh y lácu xtali ̠pa̠huánQuimpu̠chinacán.
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8 Tancs cacatzí ̠tit pi̠ Jesucristo ne̠cxnicú
ámaj talakpali ̠y, huatiyá xuani̠t ko̠tán, huatiyá
na ̠ la ̠nchú, y huatiyá nahuán cane ̠cxnicahuá
quilhtamacú. 9 Luu cuentaj catlahuátit ni ̠tu̠
tili ̠taakskahuitapa ̠yá̠tit a ̠túnuj talacapa ̠stacni
hua ̠ntu ̠ naca̠huanicaná̠tit pi ̠ huá luu
a ̠tzinú mili̠ma̠kantaxti ̠tcán para xli ̠ca ̠na
makapa̠xuhuaputuná̠tit Dios, huata caj xma̠n
huá cali̠pa ̠huántit xtapá ̠xqui̠t Dios, cali ̠makxtéktit
pi̠ huá cali ̠tatlíhueklhli minacujcán, y niaj huá
cama̠kantaxti ̠putútit hua ̠ntu ̠ huancán pi̠ “ni̠
nahuayá̠tit tamá tahuá”, o la ̠tachá túcuya̠ caj
tasmaní̠n, porque xli ̠hua ̠k tama ̠ko̠lh tasmaní̠n
ne̠cxnicú luu li ̠macuani̠t.

10 Aquinín kalhi ̠yá̠hu aktum tlak xatlá̠n
li ̠lakachixcuhuí̠n hua ̠ntu̠ li ̠lakata ̠yani̠naná̠hu
nac altar y huá a ̠má xli ̠ca ̠na pi̠ ni ̠ xcurajcán
judíos hua ̠nti ̠ ca ̠mini̠niy natali̠hua ̠yán a ̠ma̠ko̠lh
xcurajcán judíos hua ̠nti̠ xlacán chunacú
tali ̠lakata̠yani̠nán a ̠ma̠ko̠lh li ̠lakachixcuhuí̠n
hua ̠ntu ̠ hasta xamaká ̠n quilhtamacú tzucucani ̠t
li ̠lakata̠yani̠nancán nac a̠má xapu ̠lh pu̠siculan
xla lhákat̠. 11 Cumu la ̠ huixinín catzi ̠yá̠tit pi̠
acxni ̠ xapuxcu cura xtanu̠ya ̠chá nac a ̠má
xli ̠pu̠lactiy chiqui huanicán Lugar Santísimo
antanícu huí Dios nac pu̠siculan, xlá xle̠n
xkalhnicán lactzu ̠ takalhí ̠n hua ̠ntu ̠ xca̠makni̠cán
la ̠quí nali ̠lakachixcuhui̠nancán xpa̠lacata
xtala̠kalhi ̠ncán cristianos, pero xtiyatli ̠hua
a ̠ma̠ko̠lh takalhí ̠n xancán ca̠lhcuyucán nac
xquilhapá ̠n ca ̠chiquí ̠n. 12 Pus na ̠chuná
qui ̠taxtúnilh Jesús, porque mákat lé̠ncalh nac
xquilhapá ̠n ca ̠chiquí ̠n antanícu makní̠calh
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y stajmákalh xkalhni la ̠qui̠ naquinca ̠li̠-
lacxacaniyá ̠n xli ̠hua ̠k quintala̠kalhí ̠ncán y
chuná quinca̠ma ̠tzanke ̠nanín Dios. 13 Huá
xpa̠lacata aquit cca ̠li ̠huaniyá̠n pi̠ calakáhu
Jesús nac xquilhapá̠n ca̠chiquí ̠n la̠qui ̠ antá
lacxtum nata ̠pa̠ti ̠yá̠hu xli̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ xlá
pa̠ti ̠ni ̠t y li ̠ma̠ma ̠xani̠cani ̠t. 14 Porque uú nac
ca ̠quilhtamacú ni̠ kalhi ̠yá̠hu aktum ca ̠chiquí̠n
hua ̠ntu ̠ huij nahuán cane ̠cxnicahuá quilhtamacú,
huata caj ti̠taxtuma ̠náhu cumu la̠ tiji̠tla̠hua y
ucxilhlacacha ̠ma̠náhu a ̠má lanca ca ̠chiquí̠n
antanícu ama ̠náhu tahuilaya̠chá̠hu acali̠stá ̠n.
15 Huá xpa̠lacata cca ̠li ̠huaniyá̠n pi̠ ankalhi ̠ná
calakachixcuhuí ̠hu Dios caj xpa ̠lacata Jesucristo,
huá u ̠má xatama̠akxtakajní ̠n quili̠lakachixcu-
hui ̠ncán hua ̠ntu ̠ aquinín quili ̠lakata̠yani̠natcán
xliankalhi ̠ná quilhtamacú. 16 Ne ̠cxnicú
tipa̠tzanka ̠yá̠tit natlahuayá̠tit hua ̠ntu ̠ lacuán
tascújut, y acxtum caca̠li ̠makta̠yátit acatzuní̠n
hua ̠ntu ̠ huixinín kalhi ̠yá ̠tit a ̠ma̠ko̠lh cristianos
hua ̠nti ̠ ni ̠tu̠ takalhi ̠y xmaclacasquinitcán, porque
xli ̠ca ̠na pi̠ Dios luu lakati̠y y ca ̠li ̠pa̠xuhuay hua̠nti ̠
chuná tali̠lakachixcuhui̠y.

17 Aquit cca ̠huaniyá̠n pi̠ hua ̠k caca ̠kalhakax-
páttithua ̠ntu ̠ ca ̠li ̠ma̠peksi ̠yá̠n tama̠ko̠lh cristianos
hua ̠nti ̠ ca ̠puxcule ̠má̠n, porque xlacán xcha̠liyá̠n
cuentaj ca ̠tlahuani ̠tán, cumu stalanca tacatzi ̠y pi̠
Dios naca ̠ta̠tlahuay cuentaj caj xpa ̠lacata xtascu-
jutcán. Pus hua ̠ntu̠ li ̠pa̠xúhu caca ̠kalhakaxpáttit
y ni ̠ caj caca ̠ta̠la ̠huanítit; para caj naca ̠ta̠la ̠huani-
yá ̠tit naca ̠makali ̠puhuaná̠tit, xa ̠huachí luu ni̠tlá̠n
catica̠qui ̠taxtunín porque ni ̠tu̠ catica̠li ̠macuanín.
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18 Cca̠li ̠ma̠katzanke̠yá̠n pi ̠ cakalhtahuakanítit
Dios quimpa ̠lacatacán, ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠ ni ̠tu̠
ctlahuama̠náhu hua ̠ntu ̠ nali̠laclata ̠yay quintala-
capa̠stacnicán huata cahuanítit Dios pi ̠ caquinca̠-
ma ̠xquí̠n li ̠tlihueke la ̠qui ̠ ankalhi ̠ná aksti ̠tumnac-
scujá ̠hu nac xlacati̠ncán la ̠tachá tícuya̠ cristianos.
19Xa̠huachí clacasquín pi̠ cakalhtahuakanítitDios
la ̠qui ̠ ni̠para maka̠s quilhtamacú aquit cca ̠ta̠hui-
laparachín nahuán uú nacminca̠chiqui ̠ncán.

Ahuatá ca̠xakatli̠laca ̠ncán cristianos ti̠
tali̠pa ̠huán Cristo

20 Aquit ckalhtahuakaniy Dios hua ̠nti̠ ma̠sta ̠y
li ̠pa̠xúhu latámat̠ y ma ̠lacastacuani̠ni ̠t nac ca ̠li ̠ní̠n
Jesucristo hua ̠nti̠ luu xaxli ̠ca ̠na lanca tali ̠pa̠hu
quimaktakalhnacán aquinín hua̠nti̠ li ̠taxtuyá̠hu
xborregos, caj xpa̠lacata xkalhni hua ̠ntu ̠ stajmá-
kalh tancs li ̠ma̠lúlokli pi̠Diosquinca̠ta̠tlahuani ̠tán
aktum xasa ̠sti talaca ̠xlán hua ̠ntu ̠ cane ̠cxnicahuá
quilhtamacú ta̠yanímaj nahuán. 21 Aquit clacas-
quín pi̠ Dios caca̠ma ̠xquí̠n li ̠tlihueke la̠qui ̠ anka-
lhi̠ná natlahuayá̠tit hua ̠ntu ̠ lacuán tascújut y ak-
sti ̠tum nalatapa̠yá ̠tit la ̠qui ̠ chuná natlahuayá̠tit
hua ̠ntu ̠xlá lakati̠y; y para xlá chuná lacasquínpus
cali ̠tláhualhquimacnicán la̠ta túcu lakati̠y caj xpa̠-
lacata cumu li̠pa ̠huaná̠hu Jesucristo. ¡Canec̠xni-
cahuá calakachixcuhuí̠calh Cristo! Chuná calalh,
amén.

22 Nata̠lán, aquit clacasquín y cca ̠li̠ma ̠akatzan-
ke̠yá̠n pi̠ li ̠pa̠xúhu camakamaklhti ̠nántit y cali̠-
kalhtahuakátit u̠má carta hua ̠ntu ̠ cca ̠tzoknimá̠n
porque ccatzi̠y pi̠ nacca̠li ̠ma̠akpuhuantiyani ̠yá̠n
ma ̠squi xli̠ca ̠na pi̠ ni ̠ luu lhu̠hua tachuhuí ̠n. 23Na̠
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clacasquínnacatzi ̠yá̠tit pi ̠ tamáquinta ̠lacánTimo-
teo aya laktáxtulh nac pu̠la ̠chi̠n; para pála naqui-
lakchín pus acxtum nacta̠ana ̠chá acxni̠ nacana̠-
chá̠n ca ̠lakapaxialhnaná̠n.

24 Li ̠pa̠xúhu caquila̠macatiyanichá̠hu xli ̠hua ̠k
tama ̠ko̠lh nata ̠lánhua ̠nti̠ ca ̠puxcule ̠má̠n y ca ̠li ̠ma̠-
kalhchuhui̠ni ̠yá̠n xtachuhuí̠n Dios xli ̠hua ̠k hui-
xinín hua ̠nti ̠ tapeksi ̠niyá̠tit y li ̠pa̠huaná̠tit Dios.
Na ̠chuná u̠ma ̠ko̠lh nata ̠lán hua̠nti̠ talamá ̠nalh uú
nac Italia na ̠ luu li ̠pa̠xúhu ca ̠xakatli̠laca ̠ma̠chá̠n.

25Xli ̠hua̠k huixinín nata ̠lán, Dios caca̠siculana ̠t-
lahuán.
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